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DISTRIBUTION.

LU:
D’apparence quelconque.
Mais il ne faut pas toujours se fier aux apparences...

+/- 40 ans.

LEYON :
Patron de 1’hétel.
Personnage veule et alcoolique.
+/- 50 ans.

ADELE :
Son épouse.
Ayant peu de caractére, elle est décue et résignée.
+/- 45 ans.

FERNANDE :
La servante de 1’hotel.
Elle n’attend plus grand-chose de la vie, quoique...
+/- 30 ans.

MADAME BERTE :
Autoritaire et insidieuse.
Bien qu’aigrie, elle peut parfois étre émouvante.
+/- 65 ans.

MADEMOISELLE JANE :
La vieille fille type.
Plus naive que méchante, elle suit madame Beérte.
+/- 65 ans.

MARC :
Sympathique et conciliant.
+/- 25 ans.

SOFIYE :
Effacée et insignifiante.
+/- 20 ans.

QUELQU’UN :
Figuration active.
Pas d’age défini.




DECOR.

Le salon d’un hotel moyen dans les Hautes Fagnes.

Coteé jardin :

Au premier plan, la porte des cuisines.

Au deuxieme plan, le comptoir du bar avec de hauts tabourets devant.

Derriére le bar, un porte indiquant « Privé » méne a I’appartement des propriétaires.

Au fond :

Au centre gauche, une double fenétre donnant sur la fagne.

A coté, la porte d’entrée.

Sur un praticable devant la fenétre, deux fauteuils séparés par une table.

Coté cour :
Au premier plan, la porte de la salle a manger.
Au deuxiéme plan, un dégagement vers le hall et les chambres.

Sur la scéne :
Mobilier peu luxueux réparti au choix du metteur en scene.

A prévoir : un fauteuil, une chaine sonore et un téléphone sur le bar.



OTEL DEL BWEGNE HOULOTE.

ACTE 1.

SCENE 1: BERTE — JANE — LEYON.

Bérte et Jane sont assises dans les fauteuils, devant la fenétre.

Elles tricotent.

BERTE :
JANE :
BERTE :

JANE :

LEYON :

- Rotét-i co todi ?

(Soulevant le rideau). - Awe.

- Fat crelire qu’i n’ont vrémint rin d’6te a fé !

- D’ot’tant pus’ qui I’timps s’a r’'metou al dilouhe.
- Ah ! Pace qui, al copete de martcht, i plodt co ?
- Awe, awe.

-E-binva! (Untemps. Léyon sort des cuisines et va dans son appartement).

- In-éwis’ timps, edon mesdames... On timps de¢ bon Dju, mins ¢’n’ést nin onk
di sés pus bés. (Il sort. Jane prend son carnet et trace un trait).

- Kibin ?
- Qwate !
- A onze edires on cwart ! | séré co tot-a-fét pétoye po chérvi I’diner.

- Come d’8bitude. (Un temps. Leyon sort de 1’appartement et retourne dans
les cuisines en s’essuyant les lévres).

- Li timps s’raclérih. I 1are I’solo apres-1’-diner. (1l sort).



JANE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

JANE :

- Dji vou todi bin wadji qui I’timps sér¢ pus seétch qui lu ! N’éspétche qui, ¢
posse, on a dit qu’il aléve toumer del sope di tchin. Anfin !...

- Avez-v’ véyou s’louketire ?

- Néni. Qu’aveit-¢le d’éwarant ?
- Ele blaméve.

- Kimint ?

- Ele blaméve qui po-z-assoti, v’di-dje ! Cés marcous div’nét so 1’cop dés
raw’telis avou ’alcol.

-Pod’bon ?
- Awe. Coula s’velt tot dreit. Anfin... cwand on s’1 k’nohe...
- Ahbon!

- Cwand c’¢st qu’dji veyéve mi-ome avou cisse blaméye divins ses-ody,
dj’advinéve fwért bin di wice qu’i v'néve.

- Al bone ?

- Awe.

- Di wice ?

- Di ¢’méssi cabarét, la qu’il aléve ritrover totes c&s ma-hontelsés soléyes. Et,
al copete de martchi, si dji savel bin di wice qu’i v’'néve, dj’advinéve tot ossi
rell wice qu’enné voléve ariver...

- Aweé ? Et wice don ?...

- Ah dji v’s-¢ préye, mam’zele Jane, ni m’fwercihez nin a mete & djol deés-
aféres qui...

- Ah ! Dji comprind !... I voléve... 0600... C’¢st vréye ?

- Awe !

- Pace qu’il avett bu on p’tit cop ?

- On grand cop... di trop’ !

- Et vos-avez rik’nohou 1i minme blaméye & I’olly d’a monchet Leyon ? E-bin

va, on pout dire qui vos veyez clér, vos ! Mins dji m’fé tot I’'minme dé ma di
Fernande, ¢a va-t-esse si fiésse.



BERTE :

JANE :

BERTHE :

JANE :

BERTE :

JANE :
BERTE :
JANE :

BERTE :

JANE :
BERTE :

JANE :

BERTE :
JANE :
BERTE :
JANE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

JANE :

- Poqweé ?

- Bin, si monche( Léyon a dés-idéyes el tiesse, ou 6te pa anfin, so qui Iés va-t-i
passer ? SOr nin so madame Adele : élle é-st-el couhene a ciste elre chal. Et
d’pus’...

- Mam’z¢éle Jane, dj’a tél’féye I&s pinses qui, po ‘ne vile djone féye, vos-i alez
on po red !

- Djone feye, djone féye... po I’comeune, awe... Mins dji sé ¢ou qu’viker vout
dire.

- O, téhiz-v’ ! Dji n’vou rin savu ! Rin di ¢ou qui compéte li véye dés djins...
(Un temps). | rotét todi, les dels-6tes ?

- Awe. | rotet. | rotet biessemint so 1’fagne.
- Vola pus d’ine elire qu’i rotét.
- Dizos I’pléve !

- Dés djonets qui d’vrit avelr tot plin dés-ideyes. Qui d’vrit aveir tot plin
d’¢howe. Neéni ! I rotet so 1’fagne !

- Dizos I’pléve ! Biéssemint !...

- Come vos I’dihez...

- A rés’, i n’fat nin aveQir brAmint d’imadjindcion po v’ni passer s’voyedje di
che chal, & fi coron dés Hotes Fagnes. Mi, bin sir, dji n’a nin k’nohou ¢oula,
mins...

- Dihez don, mam’zéle Jane ?

-Qwe ?

- Si nos I’houkis ?

- Qui ? Li djone mariéye ?

- Mins néni ! Leyiz don cisse djone djougléte roter so 1’fagne ! Dji v’djase di
Férnande.

- Di Férnande ?

- Mins awe ! Vos m’avez dit qui c¢’éstelit sor Ieéye qui... anfin... qui monchet
Leyon passeve sés-inveyes. Houkans-1’, nos vetirans bin...

- Ah?... O awé ! Dji comprind ! Et dji sin qu'nos-avans djustumint mézahe
d’on p’tit aperitif...



BERTE : - Ca, ¢’¢st binamé d’vosse part. Dji n’i tizéve nin, mins poqwe nin al fin dé
compte. Dji v’rimercih bécop.

JANE : - Mins... Dji n’a nin dit ¢oula po...

BERTE : (Criant). - Férnande!... Férnande !

JANE : - Ci n’ést nin fwért charitdbe ¢ou qu’nos fans la...

BERTHE : - Pinsez-v’ ! Nos-alans djusse aréster ‘ne massisté. Dj’a mi consyince & paye,

ca po-dri mi, i-n-a de(is méyes ans di morale di crustin ! Férnande !

SCENE 2 : BERTE — JANE — FERNANDE.

Férnande entre.

FERNANDE : - Vos m’avez houki ?

BERTE : - Awg¢, Férnande. Mam’z¢le Jane mi vout ofri ‘ne apeéritif.
FERNANDE : - Qui v’pou-djdju chérvi ?

BERTE : - Ine lotchete di porto.

JANE : - On martini. Rodje.

FERNANDE : - Avou des glécons ?

JANE : - Si ¢ca n’cosse nin pus tchir...

BERTE . - Nos n’vis d’rindjans nin, dé mons ?

FERNANDE : - Néni, madame.

JANE : - V0os n’éstiz nin ocupéye a ‘ne sacwe d’consequent ?
FERNANDE : - Dji féve lés tchambes.

BERTE : - Ah ? Lés tchambes... Téné, téne...

FERNANDE : - Awe. Vochal vos véres. Dji mét’ ¢oula so I’compte d’a mam’zele ?
JANE : - Bin...

BERTE : - Awe, awé ! A vote santé, chére camarade.




JANE :
FERNANDE :

BERTE :

JANE :

FERNANDE :

BERTE :

FERNANDE :

JANE :

BERTE :

- C’¢st goula...
- Vos n’avez pus dandji d’rin, mésdames ?

- Néni, néni... Mins vos-avizez fwért nahéye, mi p’tite Férnande. Vos n’trovez
nin, mam’z¢ele Jane ?

- Ah siya ! Dji I’aléve tot djusse dire. V0s-avez ‘ne méne tote cafougnéye. Vos
‘nne fez d’trop’, vos !

- Dji n’cred nin.

- Prindez todi asteme, savez m’féye. V’s-estez co djone, ciéte, mins
dismesfiyiz-v’ ! Cwand on vout ¢voyi I’bouchon trop lon...

- Vos-estez bin binaméyes, mésdames, mins n’ayiz’ nole sogne , dji m’sin
fwert bin.

- Tant mi vat !

(Bas). - Come dihéve mi-ome, qui I’bon Dju dye si-dme : « si vos n’vis sintez

FERNANDE :
JANE :

BERTE :

FERNANDE :
JANE :
BERTE :
JANE :
BERTE :
FERNANDE :
JANE :
BERTE :

FERNANDE :

nin bin, fez-v’ sinti d’in-6te ! »
(Haut). Sins voletir hérer m’naréne divins tot, les djénes mariés vont-i d’mani
tote li saminne ?

- Dji crell qu’awe.

- Tant mi vat ca i m’riv’nét bin.

- Ah po coula, mi ossu. | sont carapemint pléhants. Et si dji n’mi marih nin,
c¢’ést bin oty qui I’monchet qu’ést tot sed delt ariver ?

- Awe.
- On n’velt nin sovint on monchei tot set, chal a 1’6tél.
- Neéni. Dji vou bin wadji qui c’¢-St-ine saqui d’fwért bin.
- Sins nole dotance.
- Et dihez-m’ on po, chére pitite, li patrone, i IT va bin ?
- Dji pinse bin qu’awe.
- Fame(se ehowe, edon ! C’¢st tot I’'minme li fin d¢l sdhon po tot I’monde.
- Et monche( Leyon ?...

- Qwe ?



JANE :
FERNANDE :

BERTE :

FERNANDE :

JANE :

BERTE :
FERNANDE :
JANE :

BERTE :

FERNANDE :
BERTE :
JANE :
BERTE :
JANE :
BERTE :
JANE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

JANE :

- Bin... kimint va-t-i ?
- Dj’a les pinses qu’i s’pwete bin, lu ossi.

- Ca, ¢’¢-st-on brave ome, monchel Leyon, on fol brave ome. Mins... come
patron ? Cava ?

- Bin... awe.
- Pace qui mi, dj’a k’nohou in-ome qu’éstett fwért binamé avou lés djins, mins
avou si personél, c’éste(it-st-on drole di canari. On a minme leyi rider qu’i
div’néve rat’mint on potche-so-totes, si vos veyez ¢cou qu’dji vou dire...
- Awg¢, aw¢... Mins ci n’ést sir nin I’minme afére avou monchet Leyon...

- Vos n’avez pus mezahe di rin ?
- Neni, neni, mérci.
- Disqu’a torade, Férnande, mérci.  (Férnande amorce une sortie). o!

Férnande ! Vos-alez piéde vosse vantrin. Li nouk é&st cézi disfét. Vos 1’arez ma
loyi, mutwét... ou bin trop rade...

- Mérci, madame. (Elle sort).
- Avez-v’ véyou ses tchifes ?
- O awe ! On pout dire qu’¢lle a ‘ne clapante santé !
- Kéles manires ! Kéles manires vormint !
- Mon Dju, mon Dju ! Divins ké monde vikans-gn’ ?
- Dji m’dimande quéle tiesse qu’il are ?
- Qui ? Monched Leyon ?

- Mins néni, édon ! Dji m’énné foute dél tiésse d’a monchet Léyon ! Dji djase
de ci qui va-st-ariver torade.

- O awé ! Come c’ést drole édon! In-ome tot seli qui vint, a 1’rire-sahon,
divins in-6tél come ci-chal.

- C’¢st sir on harlake. Nos d’vrans prinde astéme a tot et surtout, louki a nos
sacoches.

- C’ést ¢ou qu’dji vin dé dire : divins ké monde vikans-gn’ ?
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SCENE 3: BERTE —JANE — ADELE.

Adele, en cache-poussiére, sort des cuisines et se dirige vers son appartement.

ADELE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

ADELE :

JANE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

- O ! Bondjoti, mésdames...

- Bondjod, madame Adele.

- Bondjo(, madame Adéle.

- Nos-avez-v’ co couh’né dés glotin’réyes a nos fé gléter I’minton ?

- Coula, c’¢-st-ine surprise... Mins tot ratindant, dji m’va moussi d’adreit po
I’diner. (Elle sort).

- Il est cazi timps qu’éle si viye mete prope ? Dji m’dimande kimint qu’on pout
d’mani si ma tapéye po couh’ner !

- Assiré, coula ! Ca, tot bin pezé, c’ést nos-otes qu’élzes fét viker.
- Vos I’avez dit ! Et 1 £rit bin dé n’nin I’rotivi !

- Vola pus d’vint-ans qui dj’vin chal. Tot djusse doze ans avou mi-ome, qui
I’bon Dju &ye si-ame, ét nouv ans tote sedle, dispdy mi dolorelise vév’reye.

- Et mi, ¢’ést m’qwinzinme sé€zOn, sins ‘nné maquer ‘ne seile, magré qui
I’ritoGine di I’adje a stu si pénibe por mi. Coula 1’z1 fét on bé hopé d’¢ans’ !

- D’ot’tant pus’ qui, sins nos-otes, i d’vrit taper djus on meds pus timpe ! Ca, ci
n’est nin avou ces pouyels d’djones mariés qui n’prindét qu’ine dimeye-
pinsion, ni avou li halcoti qui nos ratindans qu’i d’man’rit drovious ¢ mels
d’octobe !

- C’ést bin vreye ! Nos ’zés fans viker ! Ni sére(it-ce qu’avou lés-aperitifs. ..

- O riloukiz... vola lés djonnéts qui riv’nét ! I m’avizeét ésse edjalés. Bin fét por
zels'!

- Dédja ? I d’vet-esse percés disqu’a 1’ohé.

- Awe... dji compte bin qu’i s’iront candji rademint. Les frehes mousse(res
tapet ‘ne si male odetr. Ca flére li tchin, minme s’i-n-a nou tchin !
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SCENE 4 : BERTE — JANE — SOFIYE — MARC.

MARC :

SOFIYE :

MARC :

BERTE :

SOFIYE :

JANE :

BERTE :

SOFIYE :

MARC :

BERTE :

JANE :
BERTE :

JANE :

BERTE :

MARC :

JANE :

BERTE :

MARC :

SOFIYE :

BERTE :

- Vinez, intrez vite po n’nin fé on cop d’ér.
- AWe, awe.
- Bondjot, mésdames. V’s-avez passé ‘ne bone matinéye ?

- O kéle surprise ! Fwért bone, aweé. Vos 0ssu ? D¢ mons, vos v’savez n’ner dé
bon timps so I’trévint d’vos condjis, vos-6tes.

- Awe, awe.

- Ah ! Li fagne a I’arire-sahon ! I-n-a rin d’pus héti !
- N’avez-v’ nin avu fre(d, madame ?

- Néni, neéni.

- Nos nos-avis bin moussis.

- C’¢-st-a I’ideye. Qwand dji tlise qu’i-n-a des djins qui n’sortét nin pace qu’i
ploiit...

- On s’dimand’refit bin poqweé qu’i v’nét chal, divins lés-Ardeénes.
- Po nos-6tes, bin sdr, ci n’ést nin I’'minme afére ! A noste adje !

- Mi, si dj’aved... tinez, dih ans d’mons, dji pass’rel totes mes djotirnéyes so
I’fagne.

- Mi ossu ! Avou mi-ome, qui I’bon Dju &ye si-dme, nos-1 éstis sins ahote. Nos
rotis... nos rotis...di ladje et d’long.

- Mande éscuse, nos nos-alans candji.

- Awe, awe. I-n-a rin d’pus dandj’rels qui d¢ d’mani tot fréh. Alez-1, meés p’tits
poyons, alez-1.

- Nos n’vis rat’nans nin.
- Disqu’a torade. Vinez, Sofiye.
- Awe, awe. (lls sortent).

- Avez-v’ oyou ci p’tit marlatcha : « nos nos-avis bin moussis ! » I nos prind po
des-avedles ! S’i lome ¢oula dés moussetres ! Ké crive-mizére !
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JANE : - Et Ieye, don, qui fét todi I’soucréye ! A crelire qui ¢a 11 ray’relt I'pé d’ses
fesses de dire deds mots en-é-rote !

BERTE : - I n’sont vormint nin a led plece divins in-6tél come ci-chal. | £’rit mi d’aler
camper, afise dé r’trover dés djins d’rouwale.

JANE : - Dji so d’voste idéye. Et portant, dji n’so nin ‘ne grandivetse. Dji n’a nin
roivi qui mes parints estit dés p’tits comergants... qu’ont-St-arivé, c’est vréye,
¢t qui n’estit nin si p’tits qu’ca a rés’...

BERTE : - C’¢st lIes patrons qui d’vrit louk? a ¢oula.
JANE : -Oawe!
BERTE : - Sellemint, po dés djins come monchel Leyon, i-n-a qu’lés brokes qui

comptét ! Eco onk qu’a I¢s detis a croc’ !

JANE : - On vré pistagrawe ! I prindrefit tot I’minme qui po sés bidouches.
BERTE : - Tot I'minme qui ! A rés’, ¢’&st gou qui nos ratind.

JANE : - Kimint ca ?

BERTE : - Binawé ! L’ome tot sed qui va-st-ariver ofly...

JANE : - Eco siir on drole d’ap0te !

SCENE 5: BERTE — JANE — ADELE — LEYON — MARC -
SOFIYE — FERNANDE.

Adéle entre. Elle s’est changée et porte un joli tailleur.

ADELE : - Nos porans vite passer a 1I’tave, meésdames.

JANE : - O ! Mins vos v’s-avez metou so vVosse pus gay, ody.
BERTE : - SéreQt-ce on djou d’fi¢sse ?

ADELE : - Mins néni edon, dji...

BERTE : - Ahmins dj’iso ! C’¢st po I’'monchei !

ADELE : - Li monche( ? Ké monched ?

BERTE : - Mins « Li monched » ! Edon, mam’ze¢le Jane ?



JANE :

BERTE :

ADELE :

JANE :

ADELE :

JANE :

ADELE :

JANE :

ADELE :

BERTE :
JANE :
BERTE :

JANE :

JANE :

ADELE :

JANE :

ADELE :
BERTE :

ADELE :

JANE :

ADELE :
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-Li?...Hin?... O aweé ! « Li monchel » ! Str qu’awe ! « Li monchel » !
- Li mistériyedQs lodjed qui nos-arive ody...

- Mins néni, ¢don. Qu’alez-v’ médjiner la. I s’adjih d’on v1 tayedr.

- Ah ! Il ést tayedr ?

-Qui?

- Mins li monched la qu’vos djazez.

- Neni, dji djase di cisse vile moussedre qui dji r'mét’ a 1’rire-sahon, cwand li
timps r’freddih.

- Ine vile moussedre ! O, madame Adéle...

- Siya. Elle a so p6 prés dih ans. Dji I’a-st-avu po I’mariédje di m’néved. Et
dispdy, il a d’vorcé.

- || ést charmant.
- Vos k’nohez i nével d’a madame Adele ?
- Mins néni ! Dji djase dé tayedr !

- Ah'! Dé « monchell » qui nos rawardans ? Mins vos m’aviz dit qu’vos nel
kinohiz nin !

- Ah dji v’s-¢ préye, mam’z¢ele Jane. Arestez ‘ne feéye po totes de tofér prinde
bo(f po vatche ét sayiz dé comprinde ¢ou qu’on dit! Dji djdse « dél-
mousselre-d’a-madame-Adele ». Compris ?

- Ah bon ! Et dihez, madame Adeéle, qui ést-ce, adon ?

-Quica?

- Mins ci monche( la, sapérlote ! On crelre(t, ma frique, qui nos rawardans
« Fantomas » !

- Dji n’sé nin, méesdames.
- O, li p’tite catchotetse...

- Mins néni. Ci monched la a rat’nou tot télefonant. Il a payi ‘ne acompte, mins
dji sé nin qui qu’il ést.

- Et ¢’¢ést I’prumire feye qu’i vint chal ?

- Awe.



BERTE :

JANE :

BERTE :

ADELE :

LEYON :

BERTE :

LEYON :

JANE :

ADELE :

LEYON :

BERTE :

LEYON :

JANE :

LEYON :

ADELE :

BERTE :

LEYON :

JANE :

LEYON :

BERTE :

LEYON :

ADELE :
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- DOmIiné ! Ot’'mint nos I’aris dédja véyou. Dé mons, s’il aveit v’nou ¢ meds
d’octdbe !

- Bizére... bizére...
- Vos-avez dit bizare... Awe ... come c’¢é-st-¢tranje...

- Minsin’arin d’bizére lad’vins ! (Lé&yon sort de la cuisine).

- Nos nos péris mete a 1’tave so 1’cdp, mésdames, mins vis pou-djdju dimander
dé pachinter quéqués munutes ?

- Poqwe ?

- Dj’inm’ret mi qui I’cande qui nos ratindans d’on moumint a 1’6te setiye la. Ci
sere(t pus pléhant.

- Ah ! Il a pris ‘ne pinsion etire ?
- Awe.

- Bt dj’a d’'mandé s dels djones qu’i prindésse li diner, po ‘ne féye a fé. Insi,
vos serez turtos rapouilés. Qu’énne d’hez-v’ ?

- Et si vosse lodjed si 1&t d’zirer dés-elres a long ?

- Dji n’ creQ nin.

- C’¢st sir ine djint del héte voléye.

- Néni, ni tiizez nin ¢oula. Anfin... ¢’¢-st-assez dire qui dji nel kinohe nin.
Mins c’eést nosse dic¢rinne pratique del sdhon, ca nos serans 1’6tél divins ‘ne
saminne. Adon, divant dé¢ leyi I’ovrédje a rés’...

- On p’tit ér di fiesse...

- C’¢éstelit don coula vosse « Vi » tayelr, madame Adeéle ?...

- Vis pou-djdju ofri on p’tit apéritif po v’fé pachinter ?

- Awg¢, awe... nos-avans dedja nos véres.

- Dji prindre ossu on p’tit hiifion, po v’tini k’pagneye.

- Et madame Adeéle, ele ni trinke nin avou nos-otes ?

- Neéni, mi feume ni be(t nin.

- Djamay, merci.



BERTE :

LEYON :

MARC :

SOFIYE :
LEYON :
MARC :

SOFIYE :

BERTE :

ADELE :
BERTE :
ADELE :

LEYON :

MARC :
SOFIYE :
LEYON :
FERNANDE :
LEYON :
BERTE :

LEYON :

JANE :

LEYON :

ADELE :
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- Ca, c’ést roter I’dreiite voye ! Mi-ome, qui I’bon Dju dye si-ame, dihéve tofér
qui lés apéritifs ¢l fit betch’ter. L’ést vréye qu’énné prindéve todi ‘ne dimeye-
dozinne po I’mons...

- Ah ! Vochal nos de(is amoureds.

- Mande ¢scuse di v’s-avelr fét ratinde. Mins nos n’avans nin piérdou nosse
timps, édon mamodr ?

- Neni, neni.

- Tant mi vat ! Vos prindrez bin on p’tit aperitif ? C’&st I’mohone qui régale !
- Avou plézir...

- Awe, awe...

- Qui c’¢st bé, edon, ine cope di djones come coula ! C’est tote li veye qui
s’drolive divant vos ! Ah mon Diu, ¢oula v’fét fonde come de botire ¢l péle !

- Awe...
- O ! Madame Adeéle ! Voste « awe » m’avise bin téne !
- Mins néni ! Ass(ré qui coula va-st-a codr.

- Minme qui dj’énné so tot mouw¢é ! Tot mouweé, awe ! Dji belré don & vote
sante !

- C’¢st bin binamé d’vosse part. Edon, Sofiye ?

- Hin ? Awe, awe... (Férnande entre).

- Ah ! Etadon ?

- Rin, monchei. Nolu n’a d’hindou di I’6tobus’.
- Nolu ? Vola ‘ne sacwe d’drole.
- Qwe don ?

- Li moncheli qu’nos rawérdans arelit d’vou eésse so 1’6tobus’ qui vint del gare.
D¢ mons, ¢’ést cou qu’i m’avet dit.

- So I’6tobus’ ? T n’a nole vwetire, adon ? On monchel tot se(, sins nole
vwetlre, ci n’¢st nin normal. ..

- Dj’a les pinses qu’il aré pris ‘n-Ote trin.

- Dji creQ qui nos-alans chérvi 1’diner.
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LEYON : - Awe¢. Nos n’alans nin ratinde 1’6tobus’ qui siit , énn’a po pus d’deds elres.
ADELE : - Vinez, Férnande.

FERNANDE : - Awe, madame. (Elles sortent).

LEYON:: - I m’énn’ést vrémint po cisse pitite asticote.

BERTE : - Leyiz-1’ 4 rés’. Vos-avez creyou bin fé ! Anfin... ¢’ést gou qu’on dit tofér.
JANE : - Drole di canéman’ tot ’'minme ! Dédja tadrou...

MARC : - Passez d’vant, mésdames, dji v’s-€ preye.

BERTE : - Néni, mes efants, alez-i todi... Vos comprindez, avou nos vilés djambes...

(Marc et Sofiye sortent suivis par Léyon. Jane reprend son carnet). Etadon ?

JANE : - Enn’a co huflé deds !

BERTE : - Tinez bin vos comptes savez, ca i seret bin capabe dé méte tot so vos rins !

JANE : - N’ayiz’ nole sogne . Dji scréye tot ¢ou qu’dji prind. Et tot ¢ou qu’dj’ofe
ossu !

BERTE : (Aprés un temps). - S’i n’ést nin capabe d’ariver a I’elire, tot fant qu’on
r’pwete li diner en-éspres por lu, ¢’ést qu’ci n’¢st vormint nin ine djint al bone
mode !

JANE : - C’¢st bin gou qu’nos-avis t0zé : ¢co sir on drole d’apotikére... (Elles
sortent).

SCENE 6 : FERNANDE — LU — ADELE — BERTE.

Dés que la scéne est vide, il entre. Trés calme. Sans bouger, il regarde tout autour de lui.
Eventuellement, musique pendant un temps assez long.

FERNANDE : (Entrant). - O pardon... Monchet ?

LU : - BondjoQ. Escuzez-m’, mins i n’aveft nolu. Dj’a rat’nou chal po ‘ne saminne.

FERNANDE : - Awe, monchel. Dji so-st-e han. Li patron m’aveit d’mandé di v’ratinde a
I’arét di 1’6tobus’ mins vos n’1 €stiz nin.

LU : - Néni... Dji I’a véyou trop tard. Adon, dj’a d’hindou a I’arét qui siivéve.



FERNANDE :

LU :

FERNANDE :
LU:

FERNANDE :

ADELE :

ADELE :

ADELE :

- A larét qui stvéve ?!... Ah !
- Awe.

- Dinez-m’ vosse valise, s’i v’plét, djél va monter ¢ vosse tchambe. Et tot
passant, dji dire a madame qui vos-éstez la.

- Djel pou pwerter mi-minme, savez, dji n’a nin 1’dbitude di m’fé chérvi d’ine
si-féte manire.

- Mins siya, edon.  (Elle prend la valise et sort. Il se tourne et regarde par la
fenétre du fond. Adéle entre et le regarde un instant avant de parler).

- Bondjo(, monched.

- Hin? O... vos m’avez surpris. Mande escuse d’ésse tadrou, dji m’a trompé
d’aret d’6tobus’.

- Mins ci n’¢st rin, monchet. Si vos 1’volez, vos polez passer a I’tave tot drett.
- Merci. Selllemint, madjinez-v’ qui dj’ratind on cop d’téléfone assez préssant.
-Ah?

- Awe. Dji m’a permetou dé d’ner vosse numero. O, ci n’ést qu’ine tchitchéye
savez, ine afére po I’chervice.

- C’¢ést come vos 1’volez, moncheil. Nos chérvans disqu’a tretis-edres.

- Dji so sous-chéf adjwint & ministére di I’Anviron’mint, véyez-v’. Fate di
personél, dji n’a polou prinde més condjis qu’astetire. Et li ci qui m’ramplace
n’ést qu’on p’tit eployl qui n’s’l k’nohe wére. Nos-avans conv’nou qu’i
m’donreit on cop d’fi po m’tini & fét’ des-aféres. I n’divrelit nin tardji.

- Li teléfone est so I’bar. Prindez vos-dhes, dji v’s-€ preye.

- Mérci.

- Si vos m’volez bin éscuzer... on m’ratind €l sdle a magni.  (Elle sort. 1l

s’installe dans un fauteuil et allume une cigarette. Bérte entre, 1’observe puis
feint d’étre surprise).

- O pardon ! Dji n’savei nin qu’i-n-aveit ‘ne saqui.
(Se levant). - Madame...

- Mande escuse, monchet, mins dji cred qui dj’a piérdou mi... mi noré
d’potche chal ét...

- Mins dji v’s-e préye, madame.
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BERTE : - Mins dj’1 tse: ni sériz-v’ nin li monchel qu’a rat’nou ‘ne tchambe po
I’saminne.

LU: - Po I’pus sir, madame.

BERTE : - Dji so-st-ossu ‘ne cande di I’6tél. DispOy dés razannéyes, a rés’.

LU: - Estchanté dé fé vosse kinohance.

BERTE : - Mi ossu. Vos-estez tot sed ?

LU: - Aweé. Dji ratind on cOp di telefone. Come dji I’a dit torade a 1’dame, dji so
sous-chéf adjwint & ministére di I’ Anviron’mint ét li colégue qui m’ramplace
dett...

BERTE : - Ah, dji ved. Vos-avez v’nou avou I’trin ?

LU : - Awg, adon-pwis avou 1’6tobus’. Dji n’a may avu nole vweétilire. Li trin, ¢’¢st

si aheye, por po s’gérer...

BERTE : - Awe. Vos-avez ‘ne grande tchambe qui done so 1I’fagne ?

LU: - Néni. Come dji so tot sell, dji m’a dit qu’ine pitite tchambe so 1i d’vant...
BERTE : - Binsir... (Elle veut sortir).

LU : (Ton sec). - Vosse nor¢ d’potche ?

BERTE : - Kimint ?

LU: (Ton normal). - Vosse nore d’potche ?...

BERTE : - Ah ? E-bin... vos véyez bin qui ¢’n’ést nin chal qui dj’l’a piérdou. Tsss !

(Elle sort. Il se réinstalle, regarde sa montre).

SCENE 7 : LU - FERNANDE — LEYON.

Férnande entre.

FERNANDE : - Monchei n’va nin diner ?
LU : - Siya, mam’z¢le. Mins dji ratind d’abord on cop d’téléfone.

FERNANDE : - Volez-v’ in-aperitif ?
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- Néni, meérci. Dji n’so nin aféti.

(Entrant). - Ah chér monched ! Mi feume m’a dit qu’vos v’niz d’ariver. Vos-

LEYON :
LU :
LEYON :
LU :
LEYON :
LU :

LEYON :

FERNANDE :

avez fét bon voyedje ?

- Fwért bon, mérci. Li trin ¢stelt cazi vii. Come di djusse, & mets d’octobe. ..
- Vos-avez maqué ’arét de bus’, a ¢’qui paret ?

- Awg, dji...

- Mins ci n’ést rin ! Prindez-v’ in-aperitif ?

- Néni, merci. Mam’z¢le mi I’aveit dedja propozé.

- Mutwet bin, mins mi, dji v’I’ofe.

- C’¢st qui, dji n’a nin 1’4bitude.

- Pa ! C’est Iés condjis, neni ? Ale, dji va trinquer avou vos. Vos m’chév’rez on
p’tit wiski, Férnande ?

(Peu emballée). - Hmmm.

LEYON :
LU:

LEYON :
LU:

LEYON :
FERNANDE :
LEYON :

FERNANDE :

- Et po monched ? Hay djans, vos n’m’alez nin 1€yi betire tot seti ? On wiski ?
- Qu’i vasse, adon. Po ‘ne feye a fé...
- Fernande, deds wiskis.
- Setch !
- Ah bon ! Vos n’éstez nin métou d’Ssus mins... sétch !
-Vola!
- Caker don lés véres avou nos-o6tes, mi p’tite Férnande.

(Tres sechement). - Néni. Dji n’a nin fini lés tchambes. (Elle sort).

LEYON :

LU :

LEYON :

LU :

- Ni fez nin asteme, elle est tél’feye cagneés’. Mins po 1’cheérvice, c’¢-st-on
piéle. A vote santé, monchef.. Et dji v’sohéte dés clapantés vacances. A rés’, li
timps si va r’lever.

- Sanctus’ ! (1l boit cul sec).

- Hin ! Cou sétch ! E-bin va ! On r’mét’ré ¢oula onk di cés djots.

- Dji m’dimande si dji n’va nin aler magni.
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LEYON : - Mins c¢’ést cwand vos 1’volez, chér monched.

LU: - Dji ratindéve on cOp d’telefone... d’on colegue... dé ministére...

LEYON : - Dji v’houk’ré. Alez’ magni ¢ paye.

LU: - C’¢st qui... dj’arel bin volou discrotchi mi-minme po... po n’nin dérindji...
LEYON : - Alez’ magni... Et dji v’va d’ner on bon consey : so I’trévint d’ine saminne,

roviz voste ovredje. C’est Ies condjis, néni ?

LU : - Awe, bin sir, ¢’¢st 1és condjis... Dji vorel tot d’abord aler ¢ m’tchambe afise
di m’laver lés mins divant dé magni. C’¢-st-ine marote por mi, veyez-v’.

LEYON : - C’¢st Por la. Prumir-ostédje, deizinme pwete al hintche. Tchambe sét’.
LU: - Mérci. (Il sort).
LEYON : - Todi a vosse chervice ! (1l se ressert un whisky). Fernande ! Ni fez nin les

cwanses d’¢sse evoye ? Dji sé bin qu’vos hotitez.

FERNANDE : (Entrant). - Etadon?

LEYON : - Adon rin. Mins ¢a n’vat nin Iés ponnes di v’catchi.
FERNANDE : - Vos, mons p6 d’timps, vos n’f’rez nin Iés cwanses d’ésse plin come in-00 !
LEYON : - C’¢st bon insi, hin ! Po I¢s r’proches, dj’a-St-ine feume qui s’énne tchedje !

FERNANDE : - Vos flériz dé bétch ! (Sonnerie du téléphone).

LEYON : - Ah'! Vos permétez I... Al6 ? L’6tél d¢l Bwegne Houlote chal, dji v’hotite...
Awe monched, i vint d’ariver, i-n-a-st-apreume quéqués munutes... Awe
monched, djél va houki... Kimint ?... On messedje ?... Ah bon... Awe, awe, dji
scri... Kimint d’hez-v’ ? « Li rodje dossi est fwért pezant ». C’ést bin goula ?
Pézant ? Come... pézant, qwe !... Awe, dj’a bin compris : « Li rodje dossi ést
fwért pezant ». Dji 11 diré... Dji... Ké ma-hedlé, ci-la, il a racrotchi ! « Li rodje
dossi est fweért pézant ». C’ést bin I’administracion tin ¢oula ! C’¢st 1’dossi
qu’est trop peézant, astelire ! Stir qu’i s’vont € nahi !

FERNANDE : - C’¢st po I’ome dé sét’ ?

LEYON : - Awe. Mins ¢ou qu’ést drole, ¢’ést qui s’colégue dé ministére a-st-ine curiedse
vwes, cazi I’cisse d’ine feume, €t on téribe acsant angles.

FERNANDE : - I-n-a-st-6te tchwe d’drole avou lu.
LEYON : -Qwe?

LU (Entrant). - On-z-a teléfoné ?



LEYON :

LU:

LEYON :

LEYON :
LU:

LEYON :
FERNANDE :
LEYON :

FERNANDE :

LEYON :

FERNANDE :

LEYON :

FERNANDE :
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- Awe, tot-astelire. Vosse colégue n’a nin volou qu’dji v’houke, i m’a Iéyi on
meéssedje. Vo-1’-1a : « Li rodje dossi est fwért pezant ».

- Li rodje ? Vos-estez sr ?
- Lirodje, awe. Dj’a bin oyou. I n’a rin dit d’ote.
- Bon.

- Vos veyez dé qué dossi qu’i djase ? Dj’a lés pinses qui d’vins on ministére, i
dedt avu des hopés d’rodjes dossis.

- Néni, dji sé ¢cou qu’i vout dire. Dji v’rimercih. Pou-djdju aler magni ?

- Mins dji v’s-¢ préye. C’¢st por la. Prindez pléce, dji v’chérv’ré mi-minme.

- Mérci. (Il sort).

- Ci-chal n’a vrémint nin ’acsant anglés. Qui voliz-v’ dire cwand il a-st-arivé ?
- I n’a nin v’nou avou 1’6tobus’.

- Kimint ?

- [ fét cretire qu’il a maqué 1’arét €t qu’il a d’hindou & sivant, mins ci n’¢st nin
vreye.

- Kimint I’savez-v’ ?

- Dj’1 esteli mi, a I’arét, po I’'rawade. Et dj’a bin véyou : I’6tobus’ eéstelit vi
cwand il a passé d’vant mi.

-V ? Vos ‘nn’éstez sire ?

- Tot ¢ou qu’i-n-a d’pus vi !

FIN DE I’ACTE 1.
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ACTE 2.

SCENE 8 : BERTE —JANE —LEYON - MARC —SOFIYE — LU.

Méme décor, deux heures plus tard. Il pleut a verse.

Berte et Jane sont chacune dans leur fauteuil et font des mots croises.

Marc et Sofiye sont installés sur les tabourets du bar. Marc joue au 421 avec Léeyon qui est a
I’intérieur du bar. Sofiye lit « Détective ».

Lu est assis, un peu a I’écart, dans un autre fauteuil.

On entend Pavarotti chanter « La Traviata » de Verdi.

BERTE : (Suivant Pavarotti). - Lalalala... lala !

JANE : - Boubiésse qui dj’so ! Sonlant... mins c’ést cwanses, po I’pus siir !

BERTE : - Come di djusse !

JANE : - Awe, mins c’ést la qu’ést I'nouk ! « Sonlant » é-st-a singulier, adon dji

cweréve on mot di sét’ létes & singulier ossu. Dismétant qui « cwanses » ni
s’éploye qu’a pluriél !

BERTE : - Bin awe...

JANE : - C’est la qu’ést I'truc !

BERTE : - Kibin di stetiles, vosse live di cretih’1és mots ?
JANE : - Deds. Pogwe ?

BERTE : -O,porin!

JANE : - Et vos, kibin avez-v’ di stetiles ?

BERTE : - Cwate.

JANE : - Naturélemint... Mins mi, dji f€ ¢oula po m’amiizer.

BERTE : - Mi ossu !



LEYON :

MARC :

LEYON :

MARC :

SOFIYE :

MARC :

SOFIYE :

MARC :

LEYON :

MARC :

LEYON :

BERTE :
JANE :
BERTE :
JANE :

BERTE :
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- O ! Cwate cint vint-onk ! Mins monchel Marc, vos fez 1’tchoke a tot cop
bon ! Si v’n’¢éstiz nin djone marié, dji diret qui v’s-avez ‘ne tchance di... VoS
veyez ¢ou qu’dji vou dire ? Tot ratindant, c’ést mi qui piede, c¢’¢st mi qui
paye ! Dji v’s-énné r’tape eune ?

- Bin... awe.

- A la bone edre ! Et eune por mi ossu ! Et li p’tite madame, qu’ést-ce qui dj’li
chév ? (Pendant ce temps, Jane fait une ligne sur son carnet).

- Sofiye ?... Sofiye !

- Hin ?

- Qui prindez-v’ po monchet ? Li minme afére ?
- Awe, awe.

- Qwand ¢lle a I’'naréne divins s’gazéte, ¢le n’6t pus rin. Fat dire qui c’ést
fwért assetchant. Por avou les fotos !

- Vos m’dinez m’rivindje ?
- Si vos volez. D’ot’tant pus’ qu’i n’aréstéye nin de plodre.

- Ci n’¢st rin, c’¢-st-ine naléye qui va passer. (1l joue). Ah! On cép porin!
A vos.

- Mins téhiz-v’ on p6 ! Et hottez Pavarotti... Aaah ! Qué bone(r !

- Awe. Portant, al tchiise, mi dj’inme mi Domingo.

- Ah néni ! Pavarotti, i tchante lu, dismétant qui Domingo, i bedrléye.
- Manire di gos’ !

(A Lu). - Etvosmonche(, inmez-v’ I'opéra ? (Untemps). Monche( ?

LU :

BERTE :

JANE :

BERTE :

- O pardon !... Mande éscuse, dj’avel I’tiésse & I’ér. Dji... ’opéra ? Po v’dire li
vréye, dji n’1 k’nohe nin grand d’tchwé. Dji n’sortéye wére veyez-v’, ét...

- Vos n’alez mdy a ’opérd ?
- Ni a teyate ?
- Neéni. O, cwand dj’éstet djone. .. kékés feyes, mutwet bin... mins...

- C’¢st voste ovredje qui v’s-acapare ossi térib’mint ?
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LU - Aw¢... anfin néni... ¢’é-st-assez dire qui, a d’fol de chérvice, i-n-a pd tchwé
qui m’assétche.

JANE : - Cin’¢st nin trop soyant, tos vos dossis ?

LU: - Néni. Si on inme bin ¢ou qu’on fét, ¢’ést minme ahayant.

BERTE - Dji vou bin wadji qui v’s-estez del sor a r’prinde di ’ovrédje ¢ vosse mohone.

LU : - Bin... awé !

JANE - Minme so I’trévint d’vos condjis ?

LU: - Ca m’arive tél’féye, cwand i-n-a d’l’astddje ou bin qu’on camarade a stu
malade.

BERTE - Vos-éstez co todi djéne-ome ?

LU - Awe,madame.

BERTE - Coula n’m’¢éware nin.

LEYON (A Marc qui a encore fait 421). — Eco ‘ne féye ! Ci n’¢st nin dé dire, mins
v’s-éstez 1’fi del blanke poye, vos ! Mins rawardez, dji n’a nin co fét berwete !

JANE : (Qui_s’est remise aux mots croisés). — Il T alét on pd re( avou lels mots !
Kimint volez-v’ qui dj’sépe li nom dé principal aréyoport di Moscou ? Dji n’a
may situ a Moscou, mi !

LU: - Serpoukhov.

JANE : - Kimint ?

LU: - Dj’a dit « Serpoukhov ». C’¢ést I’'nom d¢ principal aréyopdrt di Moscou.

BERTE - Vos-avez dedja stu a Moscou, vos monched ?

LU: - Neni ! Dji I’ar¢ stir 1éhou ‘ne sawice.

JANE - Et kimint scrit-on ci... ¢ou qu’vos d’hez ?

LU : - Come ¢a s’dit... anfin... come él dihet la, él Russiye : (Prenant I’accent).
«S.E.R.P.O.U. K. H.O.V »avouon « K»éton «H ».

JANE : - Ah bon...

BERTE - Pace qui, cwand vos léhez ‘ne sacwe, vos-avez ossu |I’prononciacion, parét
vos ?

LU - Dji m’a trompé, dji I’a d’vou étinde al télévizion.



LEYON :

LEYON :

MARC :

LEYON :

BERTE :

JANE :

LEYON :

MARC :

LEYON :

JANE :

LEYON :

LU:

LEYON :

LU :
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- C’¢st qu’vos-avez carap’mint I’acsant. Divins vosse chérvice & ministére, vos
fez sovint martchi avou deés-etrindjirs ? Des Russes ? Dés-Anglés ?

- O néni ! Nos n’ovrans qui so I’B¢ljique.
- Ahbon... (Untemps). A quiest-ce?
- A vos.

- Vola... Nom di hu !

- O monchel Léyon, li Traviata ést findye. Si vos r’métiz in-Ote opérd ? Dji
crell qu’tot I’'monde inme bin, ¢don ?

- Siya, siya !

- Bin sir, meésdames. Dji va houki m’feume, ¢’ést Ieye li mésse dél djowe ! On
p’tit moumint, djusse 1i timps de sorti I’has’... NaturéI’mint, c’ést I’sih
qu’aplonke, li c¢i qu’i m’faléve li cop d’avant.

- C’¢st 1’djeti, édon.

- Awe ! Adéle ! Adéle ! Vinez on pé...

- Dihez monchet, ¢’¢st bon savez, vosse Serpoukhov. Ca s’sicrit tot djusse él
grile.

- Djél sé bin.

- Vos m’alez sir polelir édi, asteGre. Vos-ovrez bin a ministére di
I’ Anviron’mint ?

- Euh... awé, madame.
- C’¢ést bin atoumé. « Si dit d’on lotédje d’dbes a cOper ». Avou set” létes.
- Ah... ¢-bin... dji... dji r’gréte, madame, mins dji n’sé nin.

- C’ést qui, divins ’chérvice d’a monche(l, on n’prind nin astéme &s-abes a
coper. Divins lés ministéres, i-n-a ‘ne pléce po chake sacwe, neni ?

-Oawe!

- C’¢st po ¢oula qu’vos n’savez nin.
- Awe.

- Ou adon...

- Adon qwe ?
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LEYON:: - Adon... rin.

SCENE9: LES MEMES - PLUS ADELE.

ADELE : (Entrant). - Va-t-i co plodre lontins, bon Dju ?

LEYON : - Eco on pd, s’i v’plét. Po ‘ne féye a fé qui dj’tome so on djouwed fol
meézedre !

BERTE : - C’¢-st-on grand sportif monched Leyon, a ¢’qu’on diret.

ADELE : - Awe.

JANE : (Regardant son carnet). - Et minme on sportif di hét-ostedje, come on dit al

televizion...

LEYON : - Adg¢le, nos pratiques inm’rit bin d’¢tinde in-ér d’opéra, manire dé touwer
I’timps.

ADELE : (Cherchant). - In-opéra... Véyans-on pd...

MARC : - Vos n’avez rin én-anglés ? Ine sacwe qui bodje &t qui r’mowe ?

ADELE : - Dji n’creti nin... Ah ! « La Bohéme » di Puccini. Mins c¢’ést come li timps, il
a plodt d’ssus, ¢’¢st Maria Callas...

BERTE : - O ! Mizericor ! « La Callas » ! Awg, awe ! Tot I’'monde énné vout !

JANE : - Tot ’'monde ! Tot I’'monde !

ADELE : - Ca stu anrejistré a New-York.

BERTE : - Awe. A Métropolitan. Aaaah ! Li Métropolitan. ..

JANE : - Pinsez-v’ ? N’ést-ce nin li Carnegie Hall qu’il ont, a New-York ?

BERTE : - Néni. A New-York, ¢’ést i Métropolitan.

JANE : - Ah... dji v’dimande €scuse, mins dj’a bin I’acértinance qui ¢’ést li Carnegie
Hall !

ADELE : - Cin’est nin scrit.

BERTE : - Nin lés ponnes dél sicrire, tot I’'monde sét bin qu’a New-York, i s’adjih de

Métropolitan Opérd. A rés’, on ‘nné djase tofér, ¢’&st bin I’protive !
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JANE - Pace qui, on n’djase mutwet nin dé Carnegie Hall ? Et & vosse sonlant, wice si
trolve-t-i, li Carnegie Hall ? A Gingelom ? A Bressoux ?

LU: - Dji crefi, meésdames qui v’s-avez rézon totes lés deds.

BERTE - Kimint ?

LU - Awe. A New-York, i-n-a bin li Métropolitan Opera ét li Carnegie Hall. | sont
tot prés ’onk di I’6te, & rés’. D& Métropolitan, vos prindez li treGzinme
avenowe, li pont so I’East River, &t vos-éstez & Carnegie.

BERTE - Vos-avez dedja stu a New-York, vos ?

LU - Neéni. C’est... on r’portedje al televizion qui... Néni, neéni, djamay...
(Pendant ce temps, tout le monde le regarde, sauf Marc et Sofiye). Dj’énné va
may. Dji hé les voyedijes.

ADELE : (Aprés un temps). - « La Bohéme » !... Vos m’éscuz’rez. (Elle sort).

BERTE : - Aaaah ! Lalalala lala!

JANE : - Hotitez kimint qu’ca résdondih ! C’¢est 1i Carnegie Hall, ¢coula !

LEYON:: (A Marc). - Chér monched, dji tape djus. Proféciyat’ ! V’s-éstez-st-on mésse-
djouwed.

MARC : - C’¢ést ’hazard, savez.

LEYON : - O, li hazérd... 11 a dés bons rins, li hazard. Li saminne passéye, dj’a véyou
Harry Potter, & cinéma . Por lu, tot rote come so dés rolétes. Adon, i n’mi fét
nin djazer de hazard !

MARC : - Dji v’I’acertinéye. D’ine Ote costé, c’est vreye qui dj’a sovint dél tchance.
Edon, Sofiye ?

SOFIYE : - Hin ?

MARC : - Dj’a sovint dél tchance.

SOFIYE : -Qui?

MARC : -Mi!

SOFIYE : - Awe, awe.

LEYON : - Et mi, dji sé piéde. Dji v’richév ?

MARC : - O bin... on ‘nn¢ va nin so ‘ne djambe, édon ?  (Coquin). Ni minme so

de(ls, edon ?
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- Ha! Come vos I’dihez ! Tant qu’on-z-i ést... Et tant qu’énn’a! (Il sert a
boire).

(A Jane). -Pst!

JANE :

LEYON :

MARC :

SOFIYE :

MARC :

SOFIYE :

LEYON :

MARC :

BERTE :

LEYON :

MARC :

SOFIYE :

MARC :

SOFIYE :

LEYON :

BERTE :

SOFIYE :

-Qwe ? (Berte montre les verres et Jane prend son carnet).

- Et vos, avez-v’ véyou Harry Potter, a cinéma ?

- Nos-6tes, on n’va nin tél’mint & cinéma. On inme mi les concérts. Ca bodje
pus’. Hin, Sofiye ?

-Qwe ?
- On inme bin lés concérts.
- Awe, awe.

- Bin sir, divins Harry Potter, c’ést dél sorcil’réye, mins on s’i 1ét prinde a
chake féye. Mi, dj’assotih apres des films parey.

- Mi, dj’inme mi I’musique. Dismetant qui m’feume, l¢ye, élle ést pus vite po li
Iéhédje.

- Si ¢oula ni v’dirindje nin, moncheti Léyon, ¢t si v’s-avez on p’tit moumint
d’libe, ni poriz-v’ nin r’monter I’son de¢l Bohéme qui tot I’'monde voreit bin
hodter ?

- Mins bin sir, ¢don... Et si nos r’fis ‘ne pitite partéye, monched Marc ? Po
n’nin djinner ces dames...

- O... Tant qu’i plodt... Dj’énné ratake eune, Sofiye ?

- Eune gqwe ?

- Ine parteye, avou monched.

- Awe, awe.

- A m’sonlant, li timps S’rilive... Divins on p’tit cwart d’etre...

- « On m’appelle Mimi... Mimi... Lalala lalalala... ». (Un temps).

- O ! Fat-st-arédji ! E-bin ¢a, ¢’¢-st-ine mawedre ! Sacri nom-di-Dju ! Dj’énn¢
tome li cou-z-a hot ! Les « Amerloques » vinét de trover qui I’raport mostrant
qu’Oswald avelt bin touwé Kennedy a Dallas, a stu hapé divins lés buros de
FBI a Washington. Et on crelt astelre qui ci séredt li KGB, li Mafia et
I’Vatican qu’arit fét 1’cop. On-z-a r’trové ‘ne prolve qui, po I’djoi d’oily,

sere(it catchéye divins ‘n-andrweét « Top secret ». On pinse minme qui ci sereqt
mutwet bin € I’Edrdpe.
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- C’¢-st-a Ankruz. L’OTAN 1 ocupe ine pléce qu’ést seécrete. El Turquéye.
(Un temps pendant lequel tous les yeux sont fixés sur lui).

- Wice ?...

- El Turqueye. Tot djusse al frontire inte li Turquéye €t I’Liban. E plin mitan dé
dézért di Brnoz.

- Etc’est... « Top secret » ?

- Naturél’mint.

- Adon...

- Adon qwe ?

- Bin... kimint s’fét-i qui...

- Qui gqwe ?

- Qui vos I’savez ?

- Ah, éscuzez-m’... dji so mweért nahi... dji n’&red nin d’vou...

- L’Otan v’telefone , a vosse ministére di I’Anviron’mint, chake feéye qu’on
catche ine sor ou I’6te ?

- Néni. Assré qu’néni. Po v’dire li vréye, si dj’so nanti, c¢’ést qui...
- Awe...

- Divant dé v’ni chal, dji m’a préparé po on djet a I’televizion.

- C’est vreye ? Liske ?

- C’éstelt... c’éstelt « Questions pour un champion ». Fat ‘nné k’nohe tot plin
savez. Adon, dj’a 1€hou totes lés gazetes, tos Ies lives, €t c’est po ¢oula qui...

- Vos-¢stez rat’nou ? Cwand ést-ce qui vos passez ?

- A diérin moumint, dji m’a r’sétchi. C’éstefit... ¢’éstelit trop defir. Adon-pwis,
dj’a v’nou chal po m’ripwezer.

- « Questions pour un champion » ! Ci n’ést nin po tot I’minme qui !
- Et c’¢est po ¢oula qui vos k’nohiz li nom di... Serpoukhov ?

- Awe ! Tot djusse po ¢oula!
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- N’a nin a dire mins c¢’ést bé d’avelr dél mémweére. Ca rind dés chérvices. Mi,
li meune fét tél’féye des hipétes. Alez savelr poqwe !... C’¢é-st-a qui dé
djouwer, a d’fét’.

- C’¢-st-a vos.

- Ah ! C’¢stett tot I’'minme ine saqui !

-Quica?

- La Callas, po I’pus siir ! Di qui éstis-gn’ an trin d¢ djazer ?!

SCENE 10 : LES MEMES — FERNANDE.

Férnande entre et fait signe a Léyon.

FERNANDE : - Monche( ?

LEYON :

- Qui n-a-ti ?  (Elle va a lui et lui parle tout bas... de Lu). Escuzez-m’ on
moumint... (1l sort avec Férnande. Bérte et Jane sont aux aguets. Sofiye lit,
Marc boit, Lu attend. On entend La Callas de plus en plus fort).

COUP DE NOIR.

SCENE11:LEYON-LU.

LEYON :

LU:

LEYON :

- C’¢-st-ine regue por mi : li véye di meés candes ni m’compeéte nin. C’ést co
m1 : dj’énn¢ vou rin savedr.

- Bin s(r.

- C’¢st come po l&s copes : qui I&s djins séyesse mariés ou aplakis, por mi c’&st
Piron-parey.
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- Naturél’mint.

- Des-anneyes a long, dj’a-st-avu on vi ome qui v’néve tofér ine dihinne di
djolis & mels d’djun avou dés djones cacaretes. Et ‘lzes tchlzihéve-t-i al
leécsion ! Et djamdy deds féyes li minme ! Adon-pwis, i riv’néve récta & mes
d’awous’ avou s’feume... po s’ripwezer. E-bin, dji n’a may rin dit, nin minme
tapé ‘ne atote.

- C’¢st fwért bin d’vosse part.

- C’ést I’'meésti qui vout ¢oula. Discrécion ! Secret proféssionél ! Come lés
doctetirs. Ou come l€s curés a k’fesse !

- E-bin vola'!
- Mins... i-n-a d¢és cops...
- Dji v’va espliquer...

- Dji n’so portant nin on pané-cou. Enné fat bécép po m’fé sogne ! Dji r’louke
sovint des films d’orelr so Canal +, sins bambi !

- Ca s’velt tot dreit.

- Po ¢ou qu’est dés-armes, dji so-st-aféti : dj’a stivou, djot po djot, tote li
guére én-lIrak al télevlzion. C’¢st tot dire !

- Awe.
- Mins... tot ’minme...
- Vola : ¢’ést tot simpe...

- Atincion édon ! Ni créyez surtout nin qui dj’a-st-ine male Tdéye sor vos,
mins...

- C’¢-st-ine arme po m’chervice.

- Mins i m’fat comprinde ! Cwand Férnande mi vint dire qu’i-n-a I’sét’... c¢’ést
vos... qu’a catchi on révolvér dizos s’cossin, on s’pout d’mander dés kesses et
des messes !

- Awe, mins tot s’esplique...

- D’ot’tant pus’ qui li set’ sdye de fé crelire qu’il a v’nou avou I’6tobus’ adon
qu’i n’éstelt nin d’vins.

- C’¢-st-ine vwetlire banalis€ye qui m’a-st-aminé.
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- Et qui lés colégues deé set’, Iés cis qu’ovrét a I’ Anviron’mint, ont-st-ine vwes
et in-acsant qui m’fét tdzer a Jane Birkin.

- C’éstet Londres.

- Et, qu’al copete dé martchi, li set’ mi dit qu’i n’belit may qui d’I’éwe, mins
qu’i golrdjéye d’on sell cop si wiski... c’¢st delr, savez c¢oula, ¢t dji m’i
k’nohe !

- Dj’avet se(.

- Sins compter qui I’sét’, qui n’a may situ nole pa, avise kinohe Moscou come
sés patérs, New-York come si potche, sins djézer di dji n’sé pus qué trd inte li
Turqueye et I’Liban.

- C’¢est Ankruz, c’ést...

- Et qu’a d’dizetr di tot, i dit qu’i n’i k’nohe nin ‘ne pénéye a d’fét’ dés bwes a
coper.

- On n’pout nin tot savear.

- Adon mi, dji t0se : « Leyon, i-n-a-st-ine sacwe d’bwégne la-d’vins ».
- Ployiz li gngno. Dji v’va dire li vreye. Et tot sere clér.

- Dji n’dimande nin mi.

- Mins atincion ! Torade, vos-avez djazé di scrét professionél. C’e-st-astelire
qu’i v’fare sov’ni di ¢ou qu’ca vout dire. Pace qui, c’ést fwért grave.

- Tcheriz todi. ..

- Fwért grave por vos !

- Por... Bon ! E-bin, tchériz tot I’minme, come diretit Belmondo !

- Vola! C’ést vréye qui dj’so... éployl a ministére. Mins nin ci di
I’ Anviron’mint. Cou qu’¢st vréye ossi, ¢’ést qu’dji so sansouwe. Crévé minme,
po n’rin v’catchi. Mins ci n’ést nin pace qui dj’préparéve « Questions pour un
champion »... Sir qui néni !

- Dji v’vou bin cretre !

- Téhiz-v’ ! Ci n’ést nin mi qu’a tchlizi dé m’vini r’pwézer chal, divins vosse
bac-a-chnic. C’¢ést I’Grand-pére qu’a pinsé qui...

- Li Grand-pére ?
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- Awe. C’¢-st-insi qu’nos loumans li... qu’ave di ketre, & rés’ ! Tot ¢cou qu’d;ji
d’mande, c’ést dé m’fé rolivi dé monde étir so 1’trévint d’ine saminne. Ci n’ést
nin d’trop’, tot I’'minme ? Mi fé roGivi ‘ne saminne !

- Dji n’vis d’mande qu’ine sor : ni d’hez rin a nolu.

- Tant mi vat ! Dji so téI’mint spiyf qui dj’a djazé trop lon.

- Si dj’n’avel nin stu fot fwece, dj’arett d’manou boke cozowe cwand c’ést qui

- C’¢st ’'minme afére po New-York et I’Turquéye. Dji so tél’mint k’molou qui
dj’n’arive pus a m’riprinde. C’¢st po ¢oula qui I’Grand-pére m’a-st-evoyl

- Dji n’vis vou fé nole ponne, mins chal, dji n’pou mé dé toumer bébe a babe
avou les cis qui m’cweret, todi mons qui d’vins on palace del cote d’ Azir.

- Adon, vola ‘ne sacwe d’clér inte di nos dels : po tot ’'monde, dji so ‘ne cande
come leés-otes. Dji so tot I’'minme qui, sous-chéf adjwint & ministére di

- Awe. Dj’a bin tot compris la qu’dj’a véyou tos lés James Bond ! (Un temps).

- On tot p’tit, adon. Et sétch ! Et ni créyez nin trop’ ¢ou qu’on velit & cinéma.

(Remplissant les deux verres). - Ha! c¢’ést drole tin goula !

- Qui vos seyise djustumint a sét’ ! Tot come James Bond ! 007 !

LU
LEYON : - Neéni.
LU:
LEYON : - Dji sé serer m’hapa.
LU:
LEYON : - Kimint coula ?
LU
I’vile clapete a djazé d’Moscou.
LEYON -Ah?
LU
divins ¢’tr6 chal.
LEYON -0!
LU
LEYON - Vos sériz mutwet bin ewaré !
LU
I’ Anviron’mint.
LEYON
Dji v’chév on wiski ?
LU
Li véerité ést sovint mons pléhante.
LEYON
LU - Qwe ?
LEYON :
LU: - Awe, c’ést bin atoumé !
LEYON :

- Alvosse ! (Cul sec tous les deux). I-n-a tot I’minme on nouk !
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LU : - Liské ?
LEYON:: - Férnande ! Elle a veyou vosse révolvér.
LU : - Cin’ést rin. Vos n’avez qu’a trover ‘ne sacwe ! Dihez-11 qui c¢’¢é-st-on pistolét

d’alarme... ine djodjowe, qwe !

LEYON : -Oawe!

LU: - Vos n’avez qu’a clore vosse badjawe, po voste interet.

LEYON : - Compris !

LU: - Cin’¢st nin ‘ne couyonade, savez ! Rin dire ! A nolu!

LEYON : -Anolu!

LU: - Nin minme a vosse feume !

LEYON:: - Adon la, i-n-a nou tracas : po ¢ou qu’on s’djase ! N’ayiz’ nole sogne, nolu

‘nné saré may rin ! Nolu !

COUP DE NOIR.

SCENE 12 : TOUS.

Léyon et Marc sont de part et d’autre du comptoir, comme au début de ’acte 2.

Berte et Jane sont toujours dans leurs fauteuils.

Sofiye est assise au pied de Lu et le contemple.

Adeéle est appuyée contre le chambranle de la porte de I’appartement.

Férnande est a I’entrée du hall.

Lu est dans le méme fauteuil qu’au début de I’acte 2. Tout le monde le regarde somnoler.

MUSIQUE .

Il bouge ! Tout le monde, sauf Sofive, feint de s’occuper. Mais ce n’est qu’une fausse alerte et
la contemplation reprend. Marc se léve et se dirige lentement vers lui.

LEYON : (Bas) - Atincion, malureds ! Qui fez-v’ ?
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LEYON :

BERTE :

JANE :

ADELE :

LEYON :

JANE :

LEYON :

ADELE :

LEYON :

(bas). - Dji vou veyi ses mins. TOzez on p6 qui cés mins la ont d’vou ahorer
dés dihinnes d’omes sins fruzi ! C’é-st-ine sacwe, savez coula !

- Awe ! Sins fruzi ! On pé come Clint Eastwood. Pan !... Et I’afére ést d’bon !

- Fez don tére ces dels-enocints ! Est-ce-t-i Dju possibe ! I s’créyét a cinéma !
Qu’on ‘Iz’évdye a téyate di marionétes, coula ‘lzés radoticirét !

- Mins ¢’¢st vreye, edon ! Téhiz-v’ ! Vos n’véyez nin qui ciste ome-la a dandji
di s’ripwezer !

- Leyon ? Dj’a sogne qu’i n’hape fretid, chal & salon. On cop d’ér, &t v’s-estez
cht ! Vos n’créyez nin qu’¢l faredt rik’dire ¢ s’tchambe ?

- FreQd ?! Mins anfin Adéle, tizez on p6 a ¢ou qu’vos d’hez ! Kimint volez-v’
qu’in-ome qu’a passé deés nut’ abdmindbes tot-a long di s’vicdreye dye fretd
chal ?

- Awe, mins tot I’'minme... Mutwét bin qu’on coftel so sés djambes...

- Réfléchihez ‘ne gote ! 1l a d’vou sacwantés féyes dweérmi ¢l macoye, divins
lés gléces dé pole nord mutwet, avou dés-ours’ tot-atoti d’lu. Et dés blancs, &
d’dizetir d¢ martchi ! Divins I’'nivaye ! EI Sibérie ! Ah mon Dju ! Li Sibérie!
Vos pinsez bin qu’avou si-ovredje, il Ta stu sovint, él Sibérie ! Et la mésdames,
po cou qu’est de fé frelid, c’est clapant. C’est minme edjalant !

- Qu’énné savez-v’, vos ?  (Lu bouge).

- Chut’ ! Atincion!  (Tout le monde, sauf Sofiye, se détourne et feint d’étre
occupé).

- Dji m’dimande si dji n’m’a nin €ssok’té...

- Essok’té ? V0s ? Néni... Avez-v’ rimarqué ‘ne sacwe, vos-0tes ?
- Néni !

- I fét tél’mint tchod, chal...

- Ah ! Qu’¢st-ce qui dj’dihéve !

- Dji cret qui dj’va-st-aler fé on todr so I’fagne.

- Mins c¢’¢é-st-impossibe, binamé ome ! | fét-st-on timps d’tchin !

- Ah bon...

- Awe ! Li vint hiise qu’arédje.

- Pa! Apres ¢cou qu’dj’a magni, dji m’sin d’ataque po tini tiésse a on p’tit vint.
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- Mins i ploQt & seyés !

- Adon, dji m’va covri, n’4yiz’ nole sogne.
- Ha ! Monchei ¢nn’a k’nohou dés-0tes !
(Séchement). - Kimint ?

- Dji vou dire qui... a I’Anviron’mint, vos savez ¢ou qu’c’ést qui d’I’éwe. El
fagne, come Ote pa, ci n’¢st nin on po d’pléve qui v’va...

(A Férnande). - Si dji rinteQire on pd tard, li pwéte seéré-t-éle séréye ?

- Li clé d’vosse tchambe drotive ossu I’pwéte di Iintréye. Et d’pus’, dji n’mi
va may colki fwért timpe.

- Compris ! Dji m’va moussi. Mésdames, méchels, mutwet bin qu’dji n’vis
r’velré pus... olly. Dji v’sohéte ine bone nut’. (Il_sort. Comme une
somnambule, Sofiye le suit).

- Hé ! Mins qui fét-éle ? Sofiye ? Wice alez-v’ ? Dji mél va réssérer, mi, cisse
bouhale ! Sofiye ? Sofiye ? Wice eéstez-v’ ? (I _sort. Dans le méme
mouvement, Férnande quitte la scéne).

SCENE 13 : BERTE —JANE - LEYON - ADELE.

A partir de cette scéne, on verra, de temps a autre, passer une silhouette qui regardera

discrétement par la fenétre du fond, sans étre vue de personne.

LEYON :

(Allant se servir un verre). - E-binva ! Kéle fin d’sézon !

BERTE :

JANE :

ADELE :

LEYON :

BERTE :

- Po v’dire i vreéye, dji n’so nin téI’mint ewaréye. Li prumire féye qui dj’l’a
véyou, dj’a sintou tot dredt qui ¢’n’ésteit nin in-ome come les-otes.

- A 1rés’, nos I’avis dédja dit torade : po qu’in-ome tot sel vinse chal, & fin
coron dés Ardénes, al fin dé meds d’octdbe, i fat qu’ci sefiye. .. ine saqui !

- Avez-v’ veéyou, cwand i nos-a dit : « Dji m’va moussi. Mésdames, méchets,
mutwet bin qui dji n’vis r’velre pus... olly. Dji v’sohéte ine bone nut’. »... Li

louketire qu’il avet... Dji n’avel pus ‘ne gote di song’.

- O O! I n’fat nin fé 1és pels pus spés qu’i n’sont ! Ci n’¢st nin Jean-Claude
Van Damme !

- Et tot sortant, il a r’loukl di m’costé.
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BERTE :

LEYON :
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ADELE :

LEYON :

ADELE :

LEYON :

ADELE :

LEYON :

ADELE :

LEYON :

ADELE :

LEYON :

ADELE :
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-Ah?

- Awe. Vos trifouyiz djustumint ¢ vosse sacoche, vos n’ériz rin polou vedy. Et
c’estelit ‘ne louketre... ine louketire qui... anfin, i m’a r’louki, qwe !

- S’1 n’fat qu’goula po rinde mes candes ureiises... Vola, chére madame, dji
v’rilouke ossi !

- Coula n’arin a véyi ! Mins adon la, rin du tout ! Nole comparézon !

- Ah ! Mérci tot I’minme !

- Li véye é-st-indjusse...

- Vola 6te tchwe, tin astedre ! Poqweé indjusse ?

- Dés djins come lu. D¢s djins qui vikét ‘ne véye fol mézetre. Ine véye plinte
d’avintedres, todi en-alédje so champs so vdyes. Ine veye, qwe ! Dismeétant qui
nos-otes... qui mi...

- Qwe nos-otes ?... Qwe vos ?... Vos n’vis-alez nin plinde tot I’minme ? Ele
n’ést nin béle, vosse vicaréye ? Mésdames, dispdy li timps qu’on s’kinohe, dji
v’prind po témon. Ele n’¢st nin béle li veye del patrone ? Fare(t-st- avu on bé
has’ po s’énn¢ plinde ! Propriyétére d’in-6tél avou deis stetles, divins ‘ne
cwene fwért kinohowe dés Hbétés Fagnes. « L’6tél del Bwegne Houlote » ! Ci
n’¢st nin clapant, coula ? Dji m’a t(zé tot mwert po trover on s’fét nom ! Des
pratiques fidéles ét ognesses, qui payét sins lim’ter ét qui n’hapét nin tot gou
qu’on pout choumaner divins I€s tchambes. A part kékes draps d’min. Ci n’ést
nin bé, coula ?

- Siya...

- Et d’pus’, in-ome qui n’rinake nin so l'ovredje ¢t qui k’dit D’afére
hayet’mint !

- Et qui s’ocupe ossi hayet’mint de pérsonél !

- Qui volez-v’ dire avou ¢oula ? Hin ? qui volez-v’ dire ?

- Orin ! Can’a nole importance.

- Qu’a-t-i qui n’va nin ? Qui-n-a-t-i d’indjusse ?

- Rin. C’¢st vos qu’a rézon. Tot va fwért bin. Li sézon a stu pus’ qui bone.
- O ! Dihans pus vite nin trop male.

- Astellre, nos-0tes ossu nos-alans prinde nos condjis.

- C’¢st po m’bronchite mésdames, 1 m’fat I’ér dél montagne.
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- Nos-irans d’vins in-6tél ossi prope, ossi bin t’nou qui I’nosse. Adon-pwis, tot
ratak’ré. Come chake annéye. Ine novele sézon qui seré houte cwand nos
velrans ariver madame Beérte ¢t mam’z¢ele Jane.

- Todi avou I’'minme plézir !

- Todi avou I’'minme plézir ! Li minme plézir !... Awé, li minme !

- Adon, c’ést djusse ¢cou qu’dji d’héve, tot va fwért bin por vos.

- Awe. Tot va fwért bin por mi. Come por Vvos.

- Asslré coula! N-a-t-i ‘ne saqui qui m’a dédja oyou m’plinde ? Djamay !
Nolu !

- C’¢st vreye, vos n’vis plindez nin.

- Dominé.

- Vos n’vis plindez nin mins vos viidiz ‘ne boteye di wiski so on djod.
- La qu’dj’arawe !Bin vo-‘nné-la eune ! Bedre ! Mi !

- Vos n’vis plindez nin mins vos passez pus’ di timps a r’louki vos films al
televiizion qu’a v’s-ocuper d’vosse prope veye.

- Et d’pus’, on m’riproche d’inmer li cinéma !

- Vos n’vis plindez nin mins vos v’tapez I’méskéne cwand dji so-st-a mes-
ovredjes.

- O! O! Nel hodtez nin, savez! Dji n’sé nin ¢ou qu’¢lle a oy, mins éle
n’aréstéye nin dé d’biter dés bwegnes meéssedjes ! Escuzez-1’, elle est vanéye,
sir qu’elle e-st-a s’déte.

- A rés’, dj’a-st-avu twért dé r’crinde qui ’ome dé sét’ ni hape on cop d’ér.
C’¢st lu qu’a v’nou fé on cop d’ér. Awe, on grand cop d’ér... ¢ m’véye ! (Elle

sort).

- Bon... Nos-irans dweérmi. Pace qui... pace qui d’'min, i s’fat léver timpe &
matin po fé... po fé... anfin, come d’abitude ! Mésdames... (1l sort).

- Coula féve bin treQis-ans, edon ?
- Neéni, cwate !
- Enn’éstez-v’ siire ?

- Certinne. Vos savez bin qui dji scri tot.
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BERTE : - Nos-avans d’manou cwatre ans sins avu I’bonelr dé k’nohe eune di leds
margayes !

JANE : - Bin awe ! N’a rin qui vaye pus vite qui I’timps !

BERTE : - Avez-v’ véyou ?

JANE : -Qwe ?

BERTE : - Ele ni tchodle pus.

JANE : - Néni. C’¢st bin damadje. Dj’inméve mi cwand ¢le hik’téve.

BERTE : - O aw¢, mi ossu. C’estelit pus mouwant, et pus vikant ossi.

JANE : - Tant qu’a lu, i n’ést nin co assez s6 qui po Ii péter s’guetiye on bon cop.

BERTE : - Néni. Mélurels’mint. Al fin dé compte, ci n’¢stelit nin téribe, ciste algarade

la. On-z-a k’nohou mi'!

JANE : - C’¢st bin vreye.  (Elle prend son carnet). Hay : sét’ so dih !

BERTE : - O sr nin pus’ ! Vos-estez minme fwért midone ca mi, dji n’¢lzi aret nin d’né
pus’ qui sth !

SCENE 14: BERTE - JANE — LU - SOFIYE - MARC -
FERNANDE.

Lu entre. Imperméable et chapeau. Style Humphrey Bogart.

LU: - A ¢ou qu’dji ve(, vos porslvez I’sise, mésdames.

BERTE : - Awe. Nos djazis d’traze a catwaze.

JANE : - Nos fis... dés tchik ét dés tchak.

LU: - Ah ! Come dji préhéye cés pahdlés swéréyes qu’on passe avou I&s cis qu’on-

z-inme, divins ’doticelir d’ésse éssonle.
BERTE : - Vos-alez vrémint sérti , avou ¢’massi timps la ?
LU : - Awe. Li grand-ér mi ravigot’ré. Coula m’f’ré dé bin. Et po v’dire li vreye,

dj’a dandji d’esse on pd tot sel.  (Sofiye entre, vétue d’une tenue trés 1égére.
Elle s’assied a ses pieds et I’admire).
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JANE : - Mins qui foute-t-ele, cisse dimeye cite ?

BERTE : - Et qu’a-t-¢ele sor léye ? On nore d’potche ?

JANE : - Néni. Dji crel qui c’e-st-ine pitite tchimihe di nut’.

LU: - Djans, madame, ni d’'morez nin la, vos-alez ramasser on mava fre(d.

MARC : (Off). - Sofiye ? Sofiye ? Mins wice éstez-v’, nom di hu ? (1l_entre).

Mins ! Qui fez-v’ 1a ? Qui IT avez-v’ fét, vos ?

LU : - Mins rin, monche(i, rin. Vosse feume s’a v’nou taper a mes pis ¢et... Ces
dames énn¢ sont I&s témons, dji n’11 a rin fét, dji v’I’acértinéye.

BERTE : - Rin! A rés’, c’é-st-avou nos-Otes, dji vou dire mamz’¢éle Jane &t mi, qui
monchel tapéve ine copéne qui n’vis compete nin.

JANE : - Néni ! Vrémint nin !

MARC : - Mins levez-v’ ! Vos mostrez vosse cou a tot I’monde !

BERTE : - O ! Monched !

JANE : - Vos djazez a ‘ne djone feye !

MARC : - Mins ¢’ést m’feume !

JANE : - C’¢ést d’mi qu’dji djdse, monched !

MARC : - Dji I’avel tapé so 1’1ét et djel comptéve bin radotlici. Mins dj’a stu ‘ne munute
?1 Asﬁle di bagne... bin awe, fat bin édon... ét ¢lle énn’a profité po roufler
evoye.

LU: - Lévez-v’, madame.

MARC : - Awe. Levez-v’ ét dishombrez-v’. Nos-alans mete tot coula a clér inte di nos

deGs. (Il entraine).

LU: - Bone nut’ monchet, bone nut’ madame. Dji v’sohéte des dolis sondjes.
SOFIYE : - Awe, awe. (Marc et Sofiye sortent).

JANE : - Drole di feume.

LU : - O ! Cin’ést nin si rare.

BERTE : - C’¢st vréye ? Vos-estez aféti a gou qu’des djonés feumes, a mitan nowes, si

v’nesse insi taper a vos pis ?

LU : - Mi ? Néni. Mins, sorlon ¢ou qu’dj’a Iéhou...
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- Tot préparant « Questions pour un champion » !
- Awg, ¢’ést coula.

- I n’djazet portant nin vol’ti d’cisse késse la divins 1’émission. Ci sérelit pus
vite divins « Ca va se savoir ! ».

- Astedre, éscuzez-m’ meésdames, mins si dj’vou ésse rintré divant 1’éretir dé
djod, il ést timps qu’dj’énn¢ vaye.

- Divant I’éretir de djot ?

- Mins dji baltéye, edon... Dji m’va tot simplumint balziner. Dji v’sohéte ine
bone nut’. (Il sort).

SCENE 15 : BERTE — JANE.
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- Tot préparant « Questions pour un champion » ! Rastrind sés-s’, valeét !
- Ah! S’i savéve qui nos sépans !

- Awe. I n’si sintire(t pus oblidji d’nos d’biter totes cés biéstreyes.

- Néni. Et adon-pwis, i nos poredt raconter tot gou qu’li a vrémint arivé.
- Ca dedt ésse teribe !

- Teribe ! Avez-v’ veéyou kimint qu’il estelit freGd come gléce cwand cisse
pitite turluréte s’a coliki a ses pis ?

- Awe ! Et dj’a bin wéti sés-oly. Pace qui vos savez bin qu’mi, Iés louketres...
les loukedres des-omes !

- Et qu’avez-v’ véyou divins s’louketre ? | avez-v’ trové I’minme blaméye di
raw’tetl qui d’vins I’cisse d’a monched Léyon ?

- SOr qui néni ! I n’a vormint rin d’parey inte cés deds la. Monched Leyon e-st-
ine vile sdleye vicielse et calene. Dismétant qu’ci-chal ést...

- Awe. Fat bin dire qui ¢’n’ést nin I’'minme sor.

- Et d’pus’, vos admét’rez qui cisse pitite madrombele la n’ést tot I’'minme nin
‘ne bété.

- VVos-avez rézon, élle ést minme fwért érdinére.
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- In-ome come lu dedt esse pus egzidjant.

- Po I’pus siir ! Tant qu’a cisse wiheéte la, élle ést djone, ¢’ést vréye, mins a part
coula...

- Ah 1 Vos sériz bin éwaréye.
- Di gqwé ? Vos n’trovez nin qu’¢lle est pus djéne qui nos-otes ?

- Mutwet bin, mins ci n’¢st nin ¢ou qu’dji vou dire. Vos seriz bin ¢waréye
d’aprinde qui ces-omes la ni prindét nin tél’mint astéme a 1’adje dés feumes.

- Al bone ?

- I vont tot drefit & principa... li foténe di ’ame !

- Ah bon...

- Et ni roQiviz nin qu’i-n-a on spot qui dit : « C’¢st d’vins lés vilés marmites. ..

- Qu’on fét li méyetse sope » ! (Un temps. Elles révent).

- Vos I’ariz fét, vos ?

- Qwe don ?

- Mins... ¢ou qu’cisse djone donzéle a fét : vis hiner a sés pis a mitan nowe ?

- Qwe ? Chal ? La tot-astelre ?

- Mins néni, édon. Nin astelire. D’avance.

- Ah I Dé timps passé ! Bin, ¢’ést qu’dji n’a nin tél’mint avu 1’océzion. Tot bin
pézeé, dji cred qui I’bon moumint ni s’a may pruzinter po m’taper tote nowe as

pis d’in-ome. Et vos ?

- Mi ? Né¢ni... Néni, dj’éstel trop djone cwand dj’a k’nohou mi-ome, qui I’bon
Dju aye si-ame, adon... (Un temps. Jane se dirige vers le bar).

- Dji creli qui dj’a ramassé on frelid. El fat coper so I’cop.  (Elle se sert une
bonne rasade d’alcool).

- Miossu... (Jane lasert). Leyiz ¢oula so I’compte d’a moncheti Léyon.
- Vos n’madjinez tot I’minme nin qui djél va mete so I’meune ?
- Etindez-v’ ? Li vint hiise qu’arédje.

- Awe¢. I n’fat slir nin ésse tronla po sorti di ¢’timps-1a !
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- Néni. (Un temps).

- Cwand dji di qu’dji n’a may avu 1’océzion, ci n’¢st mutwét nin tot-a-fét
djusse.

-Ah?

- Néni. Ine feye, i-n-a dé timps... O, bin dé timps, savez, dj’a k’nohou on djone
ome... anfin, cwand dji di qu’dji I’a k’nohou, ¢a vout dire qui dji savéve qui
qu’il estelt, rin d’pus’. I d’moréve a costé d’amon ‘ne camarade. C’¢stelt
minme mi selle camarade. Et djél véyéve a chake cop qu’dj’aléve ad’1é 1eye.
Fét dire qui dj’1 aléve sovint, amon m’camarade.

- Po I’velly, lu ?
- Bin... awe.
- Etadon ?

- Adon... rin, djustumint. Rin. Mutwét bin qu’si dj’aveti fét come Sofiye...
anfin, dji m’comprind. Nin m’hiner a sés pis, mins li f¢ comprinde... mutwet
bin qu’si dj’avel wezou... adon...

-Qwe?

- Dji n’sé nin. Mins dji wadje qui m’veye arett tcheri 6t’mint ¢t qu’dji n’séret
nin chal & v’raconter ‘ne vile istwére qu’énné minme nin eune pusk’i n’s’a rin
passe.

- Ni créyez nin ¢oula. Minme si v’s-aviz wezou fé ‘ne sacwe, al fin dé compte,
vos-ariz atoumé chal. Ou bin d’vins in-Ote 6tél ossi houlé, fét po les vilés
feumes qu’ont-st-on pd d’qwe po Vviker.

- Ci n’ést mutweét nin sQr. ..

- O siya ! Mins qui pinsez-v’ ? Dji v’s-a dit qu’dj’estet fwért djone cwand dji
m’a marié. Portant, coula n’m’a nin éspétchi d’avelr sacwantés-0cazions.

- Ah?!
- O ! Dji n’a nin potchi so totes... mins so ‘ne bone part tot I’minme.
- C’¢ést vreye ?

- Awe, mam’zele Jane, c’ést vreye. Et astelre, riloukiz-m’ bin. Riloukiz-m’
bétch a betch. Qu’ést-ce qui candje raport a vos ? Nos passans nos djolrnéyes
¢ssonle, a wéti toumer I’pléve ét a compter lés véres qui monchel Léyon
huféle. A 1’tave, nos fans lés minmes fweces po n’nin I€yi toumer nos fas dints
el sope ét po n’nin gléter so nos moussemints. Et so pd pres, nos lof’tans lés
minmes piles. W’¢-st-¢le li diferince, hin ?
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- V0s, V0s-avez vos sov’nances.

- Téhiz-v’, ¢énocinne ! C’¢st gou qu’i-n-a d’pé. Totes cés sov’nances qu’i v’fat
hétcht avou vos.

(Se resservant un verre). - Dji sin qu’ga va-t-ésse on mava fread...

(Méme jeu). — Awe ? On sint qui I’iviér arive.  (Un temps. Elles rassemblent
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leurs _objets pour se retirer). Veéyez-v’, binaméye mam’zele Jane, Si
I’'moncheli dé sét’ n’avelit stu qu’on sous-chéf adjwint & ministére di
I’ Anviron’mint, in-ome émissé et 6rdinére, tot are(it roté come so dés rolétes.
Nos-aris pahtlemint continouwé a miner tot ci p’tit monde di strefités djins a
I’baguéte. Coula m’ahdye bin &t dj’énn¢ so-St-arivéye a ‘nn’avu m’binéhe. Vos
savez, 1’0tél del Bweégne Houlote, avou sés bweégnes candes ¢t lelis bwegnes
sov’nances... Malure(semint, 1i moncheli dé sét” n’ést ni emissé ni ordinére.
Adon, tot d’ine trake, ¢’ést nos-Otes qui div’nans pitieds.

- I n’fat tot ’'minme nin fé li led pus gros qu’in’est !.

- Todi ‘nn’e-st-1 qui dj’vorel bin r’trover, divins leés banstés d’sov’nances qui
dj’trik’bale avou mi, li cisse dél téne djonéte qui dj’a stu, & moumint la qu’¢le
si tapéve, a mitan nowe, s pis di s’fas-diu. Mins cisse sov’nance la maque a
I’apél !

(Elle vide son verre et se dirige vers le hall en titubant légérement). - O mon
Diu ! Kéle timpésse ! Ca bodje minme é sélon !

- Qui m’doctetr vaye al djote : cisse nut’ chal, dji prind deds piles po dweérmi.

- C’est vreye, 1 n’a rin d’tél qu’on sondje po replacer Iés sov’nances qu’on n’a
nin polou avedr. (Elles sortent).

SCENE 16 : FERNANDE.

La scéne reste vide un temps trés bref.

Férnande entre.
Elle baisse I’éclairage, ne laissant qu’une faible lumiére.

Elle se dirige vers la porte qu’elle ouvre 1égérement.

Bruit de la tempéte. Elle ferme la porte.

Elle se dirige vers la chaine sonore et met un disque de musique douce.

Puis elle s’assied par terre, 1a ou était Sofiye, tandis gue le rideau se ferme trés lentement.

FIN DE I’ACTE 2.
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ACTE 3.

SCENE 17 : BERTE — JANE — FERNANDE.

Méme décor. C’est le matin.
Bérte et Jane sont revétues d’un grand imperméable et tiennent chacune un grand parapluie.
Beérte est pres de la porte du fond, Jane est a c6té du hall conduisant aux chambres.

BERTE: - Etadon ?

JANE : - Rin.

BERTE: - Mins qui foute-t-ele ?

JANE : - Ah ¢a ! Dj’énn¢ sé nin pus’ qui vos. (Elle essaye d’ouvrir son parapluie).
BERTE: - Halte dés pis, maluredse ! Qui fez-v’ 1a ?

JANE : - Mi ? Mins vos I’véyez bin : dji sdye dé fé raler ciste aredji paraplu.

BERTE : - Vos nél volez tot I’minme nin drovi chal, & d’divins dél mohone ?

JANE : - Dji nel vou nin drovi, djel vou simplumint radjérci.

BERTE : - C’ést po-z-ésse ségni deé pacolét, coula ! Et pus’ minme, ca c’é-st-on séne di

mwért po ‘ne saqui del mohone.

JANE : - Etadon ?
BERTE : - Kimint ¢ca « ét adon » ?
JANE : - Nos n’¢stans nin de¢l mohone, a m’sonlant. Coula n’nos compéte nin. Si ‘ne

saqui di d’chal delit mori, qu’avans-gn’ di ketlre ?

BERTE : - Tot-¢ gros, v’s-avez mutwet rézon. (Untemps). Vos n’véyez todi rin ?
JANE : - Siya. C’¢ést ci p’tit boton la qui s’divrett éfoncer, mins dji n’i arive nin.
BERTE : - Mins dji m’foute di vosse pitit boton ! kéle afére avou vosse pitit boton ! Dji

v’dimande si vos n’véyez todi nin v’ni Férnande ?
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- Néni.

- C’¢-st-a n’nin credre ! Dji n’arett may tizé ¢a d’leéye. Ine Mata Hari ! Vola
¢ou qu’¢lle ést : ine Mata Hari !

(Continuant son travail). - Mutwét bin ‘ne tricwése. ..

- Dji m’raféye del veyi, lu. Mins dj’a I’acértinance qui s’louketire ni dire rin.
\/os pinsez bin, des-omes come lu !

- Estez-v’ vrémint stire qui...

- Dihez don ! Vos m’prindez po ‘ne bouhale ou ‘ne soirddde ? Ele I’a ratindou
chal. I n’ont wére djazé... hé ! Il avit hase ! Il ont monté éssonle 4 sét’ &t ¢élle
énn’a v’nou fod a cing’ elires & matin.

- Vos n’dweérmez don djamay ?

- O ! Po ¢ou qu’ést dé dwermi, dj’a co dés-annéyes divant mi.

- Dji... Chut’ ! On vint... (Elle regarde). Dji cret qui c’¢ést léye.

- Vinez. Fans lés cwanses dé sorti come s’i n’s’avelt rin passé.

- Awe. C’¢st djusse coula : come S’i n’s’avelt rin passé !  (Elle fredonne).
« L’amour est enfant de Bohéme... ».

- Nin ciste ér la, edon. Vos Ii alez mete li pouce ¢ I’oreye. Ele si va doter qui
nos sépans ‘ne sacwe.

- C’¢st co vreye ! Vos tlzez vormint a tot, savez vos! « Avé, avé, avé
Maria... ». (Férnande entre et commence a balayer).

- Bondjo(, mésdames. VVos-estez timprowes, ody.

- Tin ! Vola nosse hinaméye Férnande ! Vos ossu, v’s-éstez matinale.
- Come tos les djods.

- Nos voliz fé ‘ne pitite porminade.
- C’¢-st-ine bone ideye.

- Bin awé. Ot’tant profiter qui n’s-éstans d’vins lés Ardénes po haper 1’ér, ca si
nos ratindans d’ésse rintréyes a...

(Coupant Jane). - Avez-v’ passé ‘ne bone nut’ ?

FERNANDE :

- Ine bone nut’ ?  (Léger temps). Awe¢ madame. Pus’ qui bone.
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BERTE : - Ah ! C’¢ést fwért bin. Edon, mam’zéle Jane.

JANE : - Awe, awe. C’ést fwért bin.

BERTE : - Estez-v’ cazi prete ?

JANE : -Quicga?

BERTE : - Bin vos sdremint ! I-n-a ‘ne pipe qui vos tchipotez avou vosse paraplu !

JANE : - Awe, mins tot est clér astedre.

BERTE : - Vos I’avez polou rafistoler ?

JANE : - Néni, mins i n’plott pus.

BERTE : - Moussans fol, adon... Férnande, si ‘ne saqui d’mande aprés nos-0tes, vos

direz a ¢’monchet qui n’s-¢stans a ‘ne tapéye di chal.
FERNANDE : - Bin madame.

BERTE : - | éstez-v’ ?

JANE : - Mins dji v’sQ, mi. Trossiz-v’ on pd djans ! (Elles sortent).

SCENE 18 : FERNANDE — L U.

LU : (Entrant). - Dj’a bin créyou qui cés deds viles tarames ni s’riployerit may.

FERNANDE : - Vos-éstez la ?

LU : - Asslré qui dj’so la, d’abord qui v’s-1 éstez. (I I’embrasse mais elle
s’esquive). Vos-avez dédja r’trové vos hov’létes ? Si timpe & matin ?

FERNANDE : - Awe, come tos lés matins.

LU : (Apres un temps). - Dji v’vored d’'mander...

FERNANDE : - Qwe ?
LU : - O ! ¢’¢st biesse, mins veyez-v’, dji so téI’mint vidi qui dj’a bin sogne di...
FERNANDE : - Diqwe ?

LU : - Bin... di n’nin avelr situ téribe cisse nut’ chal.
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: - Téhiz-v’.

- Neéni. Dj’arett tant volou v’s-apwerter pus’ di bonelr... anfin... di
contint’mint, come on dit. Mins... dji m’a minme édwérmou po fini.

- Li sov’nir di cisse nut’ chal diman’r¢ todi onk di mes pus bés.
- Ahote edon la ! Vos riyez d’mi.
- Néni, dji v’I’acertinéye.

- Dji sé ¢ou qu’dji di tot I’'minme ! Mi diérinne mission m’a fét taper tot m’feQ.
Dji n’pou pus hop’ €t dj’a stu foll méva.

- Adon, c’est qu’vos n’kinohez nin I¢s feumes.
-Mi ?!

- Dji vou dire lés feumes come mi. Lés cisses qui vos réscontrez har ét hote so
I’trévint di voste ovredje arit mutwet distchanté. Por zeles, I’amotr ravise pus
vite a on sport, a on r’cérd minme, sins nou sintumint. Mins c¢i n’ést nin parey
por mi.

- C’¢st vreye ?

- Awe. Por mi, tot come po sacwantés-otes a rés’, ¢’ést d’abord ¢l tiésse qui
coula s’passe.

- Mutweét bin, mins tot I’'minme...
- Vos n’m’ariz nin minme aduzé qui ¢a n’aredt rin candji.
- Hola bacéle ! Dji v’s-a po I’'mons on p’tit pd tchouf’té, néni ?
- Awe... Et nin si p6 qu’coula !
- V’s-estez binaméye. (Il 1’embrasse).
- Dji n’arelit miy créyou qu’coula m’ariv’reft.
- Qwe ? D¢ fé dés coupérous avou ‘ne cande di 1’6tél dél Bwegne Houlote ?
- Néni, nin goula.
- Poqwe ? Vos I’avez dédja fét ?
- Qu’ést-ce qui ¢a v’pout bin fé ?

- C’ést vréye. Ca n’mi r’louke nin.
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- Néni. Dji d’héve qui dj’n’areli mdy tlzé qu’on s’fét-ome qui vos aredit-st-

atoumé en-on tré come ci-chal.
- On s’fét-ome qui mi ? Vos m’volez couyoner ? Dj’a stu on nanouk, awe !

- Dji n’djase nin d’I’artike. Dji m’énne foute di I’artike ! C’¢st vos ! C’¢st...
- Awe ? C’ést qwe ?

- C’¢ést cwand dj’a-st-apris qui qu’vos estiz, qui qu’vos-¢stiz po d’bon. Vos
n’madjinez nin ¢ou qu’c’est qui de passer s’veye chal. Esse méskéne a 1’6tél
del Bwegne Houlote ! Madjinez-v’ ¢ou qu’c’ést ?

- Dji creli qu’awe.

- O, slr qui néni. Kimint I’poriz-v’, & rés’ ? C’ést trisse, anoyells a s’énné
pinde. Mins dji n’avei nin I’tchiise. Et tot d’on c6p, ine saqui arive, ine saqui...
qui v’s-€émonne so les niiléyes... eco pus hot qu’les stetiles, minme...

- Dj’avel portant d’mandé & patron dé mete di I’éwe ¢ s boke.

- Impossibe po ‘ne si-féte ragognasse ! C’é-st-on crapuleds.
- Pogwe d’hez-v’ ¢oula ?

- Porin.

- Dihez-m’ on po... si v’'n’aviz nin sépou qui qu’dj’ésted... anfin... I’ovredje
qui dj’féve...

- E-bin qwe ?

- Si dj’aveli vrémint stu on p’tit sous-chéf adjwint, & ministére di
I’ Anviron’mint, m’ariz-v’ tot I’minme ratindou chal, ir al nut’ ?

- Mins dji n’s€ nin, mi ! Kimint volez-v’ qui dj¢l déye ? Vos, c’ést vos, néni ?

- Awe. C’¢ést bin dit. Ca m’ahdye assez bin. Mi, ¢’ést mi !

SCENE 19 : FERNANDE — LU - MARC — SOFIYE.

MARC:

(Entrant). - Vinez tréz0r, nos-alans... (Il lesvoit). Ah! Mande escuse !
(Fernande reprend son travail). Rawardez-m’ la, Sofiye, dj’a ‘ne sacwe a dire
a monched.
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- Awe, aweé. (Tout en regardant Lu, elle va attendre devant la porte du fond.
Marc entraine Lu vers 1’avant-scéne).

- Dji v’pou djazer fol dés dints, inte di nos dets ?

- Mins dji v’s-€e préye.

- Vola : po v’dire li vréye, dji v’s-€nn¢ voléve on p0, ir al nut’.
-Ami?

- Métez-v’ ¢ m’pléce ! Dji trolive mi feume, cazi tote nowe, a vos pis.
- Dji n’1 esteli po rin.

- Dji n’di nin, mins 1’tavlé ésteit tot I’'minme la ! Portant, al fin dé compte, dji
v’del r’meérci.

- M’rimérci ?
- Awe. Grace a vos, dj’a passé ‘ne nut’... fo mézedre !
- Ah!

- Sofiye a stu... formidabe. O, dj’a lés pinses qui ¢’¢st pace qu’¢le tizéve a
vos. Mins ¢oula, dji m’énn¢ foute.

- Al bone ?

- O awe ! Minme si c¢’¢-st-a vos qu’éle pinséve, c’ést tot I’'minme mi qu’éstel
la, néni ?

- Absolumint.

- C’¢est po ¢oula qui dji v’voléve rimerci.

- Coula n’vét nin I€s ponnes, ¢don.

- O siya ! Vos m’polez cretire. Astetire, dji v’pou d’mander on p’tit cons¢y ?
- Alez-i.

- Ca m’djinne on po, mins... qui vasse, paret! A voste ideye, est-ce qu’ine
feume come li meune inm’reit qu’on li fésse dés p’tités aféres on po rudes ?

- On pb rudes ?
- Awe. Po Ii fé dé ma qwe ! Mins atincion, hin ! Avou dodce(r !

- L1 fé dé ma... avou doucelr ?
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MARC : - Awe. C’¢st biesse, mins dji so strindou €t dji n’li wese nin d’mander. Adon,
vos qui k’nohez si bin Iés feumes...

LU : - C’¢st sorlon, savez... Vos pérmetez qui dj’1’awéte ?

MARC : - Fez come por vos.  (En restant sur place, Lu observe Sofiye qui n’a pas
cessé de le regarder).

LU: - Vos volez frank’mint mi-idéye ?

MARC : - Awe !

LU: - Cin’ést nin s’janre.

MARC : - Néni ? Vos-éstez s(r ?

LU: - Certin !

MARC : - Nou martinét, nole picéte, nole tchinne ?

LU: - Néni ! Nou todne-vis’, nole ék’néye, nole tricwese nin pus ! Rin d’tot ¢oula !

Ele n’avise nin assoti apres [’bweéte as ustéyes.

MARC : - Merci bécop. | estez-v’, mamodr ?
SOFIYE : - AWe, awe.
MARC : - Alans-e, adon. Ine pitite pormindde. Mins nos r’vinrans rademint. Po

I’prandjire !  (lls sortent).

LU : - Et ¢a n’si sét nin co r’souwer po-dri les oréyes ! Dihez, mi p’tit tchét ?

FERNANDE : - Awe ?

LU : - I n’a nole gazéte divins ci merviyets Otél chal ?

FERNANDE : - Li patron I’va rapwerter avou I¢s cotises. I n’tadj’ré wére.

LU : - Adon, djel va ratinde. (Il s’installe).

FERNANDE : - Dji m’va fé lés tchambes dés deds viles. Dji v’mét’ dél musique ?

LU : - Awe, ét sorlon vosse tchise.

FERNANDE : - Bin. (Elle remet le méme air qu’a la fin du 2). Dji v’vide on vére ?

LU : - Ossi timpe & matin ?

FERNANDE : - Cin’¢st sir nin ¢oula qui v’va d’rind;j1 !
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- Vos-avez rézon. On wiski. Sétch, come d’abitude ! (Elle le sert).
- Vola. A tot astedre.

-Atodi! (Elle sort. Il va verser le contenu de son verre dans un pot de fleurs,
se remplit un verre d’eau dans lequel il verse avec beaucoup d’attention des
gouttes provenant d’un flacon qu’il a pris dans sa poche).  Eune... dels...
treds... cwate... cinq’ ! (1l avale puis reprend place dans le fauteuil).

SCENE 20 : LU—-LEYON.

Léyon entre. Il porte des sacs, on voit dépasser des Iéqumes.

LEYON:: - Ah ! Vos-éstez la ?

LU: - Awe. Vos-avez I’gazéte ?

LEYON : - On moumint. Dji m’dishale.

LU: - Fez come & vosse mohone.

LEYON : (Séchement). - C’est djusse gou qu’dji fé.

LU - Hola ! Vos v’s-avez lévé I’cou d’vant, oQy ?

LEYON - Néni! Madjinez-v’ qui po-z-ésse ma 1&vé, il aret d’abord falou qu’dji
m’cotike. Et ¢i n’ést nin I’cas.

LU - Ah ? Maléde ou trop’ d’ovrédje ?

LEYON : - Nouk des deds. Dés higne-hagne € manedje.

LU: - Caarive, edon !

LEYON : - Et case di qui ?

LU: - Kimint volez-v’ qui djél sépe ?

LEYON : - Case di vos !

LU: -Dimi?

LEYON: : - Di vos ! Avou vos-érs di Rambo fol fwéce, vos I avez métou I’tiésse ava les

cwares, al patrone. Et naturélemint, ¢’ést sor mi qu’ca r’tome. Di fi én-aweye,
¢le m’a r’proché tot plin dés aféres.
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- Dji so d’zolé.

- Dj’énné dote nin, mins ¢’&-st-on pd trop’ ahéye ! D’ot’tant pus’ qui...
- Qui gqwe ?

- Qui dji m’dimande dés késses et dés messes Sor Vos.

- Sormi ?

- Awe.

- O ahote édon ! Dji so chal po m’rihaper. Foutez-m” li paye.

- Ir, cwand I’djone révoléye a véyou ¢ s’gazéte qui 1li KGB, ou I’minme diale,
aveQt hapé on dossi del CIA, wice IT avez-v’ dit qu’il éstet catchi ?

- Mins dji n’sé pus, mi.

- Tin don! C’¢-st-ewarant! Pace qui mi, qu’ést portant si rodvis’, dji I’a
rat’nou. Nin I’nom dél pléce mins, vos-avez dit qu’c’ésteit al frontire inte li
Turqueye et I’Liban.

- Awe, mutweét bin.

- Cou qu’i-n-a d’drole, c’est qui sorlon mi p’tit Larousse, li Turqueye ét I’Liban
ni sont nin wezins !

- I n’sont nin...

- Néni ! Adon, dji n’sé nin fwért bin la qu’vos-avez stu cwéri ‘ne frontire inte
di zéls deas.

- Dji so fwért nahi.

- Mi ossu: dji n’a nin dwérmou. Cou qui fét qu’dj’a polou lére mi p’tit
Larousse.

- C’ést voste armanac’ ?

- C’est tél’feye fwért acségnant. Ir apres 1’diner, cwand Iés dets viles tchafetes
estit di dik-et-dak & d’fét’ di New-York, vos v’sov’nez ?

- Awe, a d’'mey...

- Vos I’z1 avez ¢espliqué 1’voye po-z-aler d’on teyate a 1’6te. Vos v’sov’nez
todi ?

- Awe...
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LEYON : - Vos-ariz d’vou r’louki ¢ p’tit Larousse.

LU : - Poqweé ?

LEYON:: - Pace qui vos n’métez nin I&s ponts ¢t 1és avenowes al minme pléce qui lu.

LU - O ! dj’a dit ¢oula insi...

LEYON - Vola! Vos-avez dit ¢oula insi ! Sins 1 tOzer ! Li rlse veyez-v’, ¢’ést qu’vos
d’hez bramint dés aféres insi, sins T tzer. Néni ?

LU - Hotitez monched, dji so chal po m’ripwezer ¢t djel compte bin fé. Adon...

LEYON : - Mins c’est I’pratike qui k’mande, eédon ! Ele si pout tot peérméte. Sell mint...

LU : - Setil’mint qwe ?  (Léyon vient a lui et change de ton).

LEYON : - Ho(tez bin, camarade : dji m’foute d¢ savelr qui qu’vos-éstez po d’bon. Qui
vos fése rav’ler I’patrone, ¢a passe co. Mins dji v’prévin: si djamdy vos
r’'meétez vos pates so Férnande, on v’ritroGv’reé ¢ fagne, &t I’tavlé ni séré nin
fwért bé ! Compris ?

LU - O l'arestez ! Dji sortéye d’ine mission fwért stantchihante ét...

LEYON (Se servant un verre et reprenant une voix trés commercante). - Vis pou-djdju
ofri on p’tit r’'montant, chér monchell ? Dj’a I¢s pinses qui vos tronlez lés
balzins.

LU - Neéni, dji... (Il se dirige vers le hall). Qu’on n’mi d’rindje surtout nin !

LEYON : - Bin, monched.  (Un temps. Quand il est seul, il grommelle). Varin! (Il

se ressert un verre).

SCENE 21 : LEYON — ADELE.

Pendant que Léyon est appuyé sur le bar, buvant son verre, le regard perdu, Adele apparait a

la porte « privé ».

Un instant, elle regarde son mari qui ne 1’a pas vue.

ADELE :

LEYON :

- O... Pove pitit tchét. Vos m’avizez plin d’lé-m’ ¢ péye. Ine grosse ponne
d’amotr ? Li mardye di m’pove pitit tchét n’a nin stu binaméye avou lu ? Elle
a rindou m’pove pitit tchet wiyinme avou 1’avinturi &s blamants ody...

(I _Ia regarde quelques instants). - Aréstez, Adele. Ci n’ést nin a mi qu’vos

fez dé ma, c¢’¢-st-a vos. Adon-pwis si dj’aredje, c’ést pace qui dj’a stu couyoné.
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- Couyoné ? Cwernou, awe !

- Couyoné v’di-dje ! Dj’a-st-avu I’péle a cou ! Li ci qu’vos loumez « I’avinturi
a blamants olly » m’a bin djondou !

- Qui volez-v’ dire avou ¢oula ?

- Qu’i m’a r’fét come in-¢fant d’bone famile ! I m’a Iéyi cretire qu’il éstelt ‘n-
ajant secret, ou ‘n-afére come ¢oula, tot m’dihant bin dé m’hagni ¢l linwe.

- Awé mins vos, dimani sins moti...

- C’ést bin so ¢oula qu’i comptéve. Qui dj’l’aléve raconter a Piére a POl. Et
qu’as oly d’a turtos, il aviz’reGt on fol brave, de janre Bruce Willis. Et
qu’apres coula, i n’arelit pus qu’a mostrer I’bétchéte di s’naréne po ramasser tot
cou qui toum’reit. C’eést djusse ¢ou qu’il a fét, li baligand !

- Vos volez dire qu’i n’séreit nin...

- Dji vou bin méte mi tiésse a coper qu’i n’ést nin pus’ ajant sécrét qu’mi
prézidint del ligue antialcolique ! Faléve-t-i qui dj’setiye retidak po madjiner
qu’ine sor di Tom Cruise aléve atoumer chal, a 1’6tél d¢l Bwégne Houlote,
apres ine « mission impossibe » ! Faléve-t-i qui dj’setiye prét’ a creire tot
I’minme qwe !

SCENE 22: LEYON — ADELE - BERTE - JANE — MARC -

BERTE :

SOFIYE.

(Entrant du fond). - Mins ¢’ést I’déluje ! Jézus’ Marid ! | helit a ’éwe !

JANE :

BERTE :

JANE :

ADELE :

BERTE :

ADELE :

- Dj’aved rey(ssi a drovi m’paraplu ét patch !... li timpésse mi I’a rayf fol dés
mins !

- Li meune, djél tinéve vigredsemint. Eco bin & rés’, ca i nos a metou totes les
deds a houte.

- Vos n’polez crefire ¢ou qu’i vint d’aploki so nos-0tes ! I-n-aré dés bléss’s,
c’est slr et certin ! Avou on p6 d’tchance, on bat’ré dés r’cords !

- Dinez-m’ vos impérmeéyabes, mésdames. Dj’¢lzes va fé souwer ¢ garedje
- Tinez, vola ossu m’paraplu. Mins loukiz bin & lu ca dj’1 tin bécop.

- Prindez pléece, dji r’vin so ’cop.  (Elle sort. Bérte et Jane s’installent dans

leurs fauteuils).
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BERTE : - Monched Leyon, n’alez surtout nin credire qui dji m’vou taper al bwesson,
mins sorlon lés atoumances, dji prindret bin ‘ne sacwe d’fwért, ¢t & pus rade !

JANE : - O awe ! C’¢st djusse ¢ou qu’i fat po m’rimete mi ossu ! Et si nosse societé
estelit d’a fagon, ¢’¢st I’'mituwalité qu’el pay’reht !

BERTE : - Dinez-m’ on wiski... sétch, come li monchet dé sét’.

JANE : - C’¢st goula, por mi ossi on wiski setch ! Come 1i monchet de sét’.

BERTE : - Pace qui a mi-idéye, li monchet dé sét’ n’ést nin in-ome a ramasser on fre(d.

JANE : - Lu ? On fredd ? Dji vou bin wadji qu’i n’sét nin minme ¢ou qu’c’¢ést !

LEYON : - Ot’tant di v’s-él dire tot dredt, mésdames.

BERTE : - Qwe don ?

LEYON : - Dj’a bin sogne di m’aveir trompé & d’fét’ d¢ monchet de set’.

JANE : - Qu’ést-ce qui ¢oula vout dire ?

LEYON : - Po ‘ne feye a fé, dj’a stu d’dotice creyince.

BERTE : - Kimint ¢a, di dolce créyince ?

JANE : - Kimint ¢a, po ‘ne feye a fé ?

LEYON : - Vola...

MARC : (Entrant, avec le parapluie de Jane). - Kéle lavasse ! On diredt I’fin dé
monde !

JANE : - O ! Mizéricor ! Mi paraplu !

MARC : - C’ést d’avos ?

JANE : - Ddminé qui ¢’ést d’a meune !

MARC : - Nos rotis & bourbi cwand dji ’a véyou darer so nos-otes. Dji n’I’dred nin
polou arester. Eco bin qu’i s’a splinki disconte on bouhon di brouwire.

JANE : - C’¢st bin binamé d’vosse part di mel rapwerter.

MARC: - Adon, ci sereiit I’vosse ? C’ést bin atoumé !

JANE : - Kimint don, «ci sérelt 1’vosse » ? Mins c¢’ést I’'meune ! Vos volez mutweét
qu’dji v’mostedre in-ake di propriyeté ?

MARC : - Néni, néni, madame. Assiré qu’dji v’creq.
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- Adon, dji v’rimércih.

- Fat-st-aroubi ! Qué timps d’tchin !

- Ca va passer.

- Awe, on djot ou I’6te. Ah mins, nos-alans fé come lés-6tes, edon Sofiye . Si
on prindéve on p’tit wiski... setch ? Dj’a Iés pinses qui ¢’€st ¢ou qui I’'monchet
de sét’ inme li mi.

- Awe, awe.

- C’¢st qui, a propos de set’, i-n-arelt deé nové. ..

- Dé nové ? Qui volez-v’ diner a étinde ?

- Mins dj’¢énné sé rin ! Monchel Léyon vinéve tot djusse di nos-abwessener
cwand vos-avez-st-arouflé chal. Et astelre, on n’djase pus qui di c¢’massi
paraplu la! D’pdy a matin, ciste gayon la a div'nou pus r’noumé qui

Francortchamp ! C’ést I’bot’rotile dé monde étir !

- Néni, ci n’¢st nin I’bot’rolle dé monde étir. Dji n’a nin d’ossi bwegnées
fdéyes ! Méagré ¢a, dji so bin bindhe di I’avetr ritrové !

- Qu’aviz-v’ dit, patron ?
- Qui sorlon mi, I’ome d¢ sét’ n’éstelit nin pus’ in-ajant sécrét qui vos ou mi.
- Qu’eé-st-i adon ?

- In-escroqued, monchel ! On prépe-a-rin qui sdye di s’fé passer po ¢ou qu’i
n’est nin afise di...

-Diqwe?

- D’ésse acompté po Ote tchwe qui ¢ou qu’il ést.

- Dji n’comprind nin.

- C’¢-st-on pove mi cowe, come tot I’'minme qui. Mins il a réyQssi a fé crelre
qu’il éstelt on James Bond sansouwé. Adon lés feumes s’ont métou a sondji
dés brocales. Riloukiz 1’vosse, ¢lle a pierdou sés nic nac. Li meune s’a k’magni
I’dme et lés-Otes. .. 1€s-Otes ont rav’lé qui po-z-assoti.

- Vos comprindez ¢ou qu’i dit la, vos mam’z¢le Jane ?

- Néni. Ni p0 ni gote !

- Ci n’ést nin possibe ?! Dihez Sofiye, dj’éspére qui vos n’avez rin étindou ?
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SOFIYE : - Bin...

MARC : - Nél ho(tez nin ! Ci n’¢st nin vréye ¢ou qu’i raconte. I bal’téye ! | nos vout
couyoner ! L’ome de¢ sét’, il st bin ¢ou qu’vos méadjinez ! Mutwéet minme pus’
qui ¢oula ! Alé vinez, on monte !

SOFIYE : - Awge, awe... (lls sortent).

BERTE : - Ca fét qu’insi, monche@ Leéyon, dés léds djubéts amousset & voste 6tél et vos
prindez des savates po des solés ?

JANE : - A 1’6tél del Bweégne Houlote ! On are tot véyou !

BERTE : - C’¢st come vos 1’dihez, mam’zele Jane. A 1’6tél del Bwegne Houlote, dji
tome d’on bwegne so in-avelle ! A qui si pout-on co fiyi ?

JANE : -Ons’¢l dimande ! (Léyonse sert a boire).

BERTE : - Dji m’dotéve bin qu’on s’fét man’daye, qu’arivéve a I’fin d¢ mels d’octdbe,
ni d’véve nin ¢sse ine saqui d’rare.

JANE : - Nos I’avans todi t(zé !

BERTE : - Et créyez bin, monchel Léyon, qui dji n’pou vrémint nin tolérer qui...

LEYON : (Hurlant). - Cloyiz vos djéves !

BERTE : -0!

JANE : -0!

BERTE : - Dji... Bin! (Elles sortent tres dignement. Léyon reboit un verre. Il se dirige

vers la porte «Privé », fait demi-tour et prend la bouteille avant de sortir.
Férnande entre lentement du hall. Manifestement, elle a tout entendu).

SCENE 23 : FERNANDE — LU.

Un temps. Lu entre et reste a ’entrée du hall. Ils se regardent.

FERNANDE : - Etadon ?

LU :

- Adon gwe ?

FERNANDE : - Cou qu’Léyon tape fot, c’ést vréye ?
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- A voste 1déye ?
- Réspondez-m’ !

- Vréye ?!1 Ké bé mot ! Dji n’so nin ‘n-ajant sécrét, ni ‘ne sacwe d’tél. Coula,
c’est I'vreye.

- Qui éstez-v’ adon ?

- Mins dji I’a tofér dit qui qu’dj’ésteti! Dji m’a pruzinté come sous-Chéf
adjwint & ministére di I’Anviron’mint. C’&st m’tite. Vos volez velly mi carte ?

- Adon... pogwe ?
- Poqwe ?

- Awe ! Pogwe tos cés calmoussedjes po fé credre qui...
- Vos I’'savez fwért bin.

- Neéni.

- Mins siya. Torade, dji v’s-a d’mandé si v’m’ariz ratindou ir si dj’n’avel nin
stu I’ci qu’vos pinsiz.

- Dji v’s-a réspondou qu’dji n’savei nin.
- O mins mi, djél saved fwért bin ! Djél savel pace qui nolu n’'m’a djamay
ratindou. Nolu! Véyez-v’ Férnande, dj’a ’acértinance qui vos n’m’ariz nin
rawardé, mins d’pus’, vos n’ariz nin minme véyou qu’dj’aveli moussi fodl.

- Qu’énne savez-v’ ?

- Dj’a ‘ne ceértinne &bitude. I-n-a dé timps qu’dji m’kinohe. Vos m’polez
credre : nolu n’areft pris astéme a mi. Nolu !

- C’¢ést po ¢oula qu’vos-avez madjiné ciste istwére la ?

- O... dji m’a dit qu’ine feye a fé, ine selle feye ¢ m’veye, ci sereiit pléhant
d’¢sse ine saqui qu’egzisse po les-0tes.

- Porstivez...

- D’¢sse ine saqui qu’on r’louke, qu’on an’mire, qui fét guéver. Et pus ‘ne sor
di rahis’ qu’on n’velt minme nin €t qu’est djusse bon po Ies riketes !

- Etadon ?

- Esse «ine saqui »... Sellemint, vos-avez véyou m’djéve ? Hin ? L’avez-v’
bin r’louki ?
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D -Qwe?

- Ci n’¢st nin I’cisse d’ « ine saqui », mins pus vite d’on sous-chéf adjwint &
ministére di I’ Anviron’mint. Awe, on bon p’tit sous-chéf bin pépére ! Ine djéve
paréye a I’cisse di tot I’'minme qui di m’sér. O, dji n’a nin co trop’ a m’plinde,
nos-estans sacwants a-z-avu ci tiésse la. Nos-éstans minme dés trlléyes.
Setlemint mi, dji m’a métou a sondji qui dji div’néve in-0te. Et rav’ler d’ine si-
féte manire, ¢’ést I’pé dés sondjes po on p’tit sous-chéf adjwint.

- Qu’avez-v’ vinou fé chal ?

- C’¢stetit chal ou tot I’'minme wice. Dj’énn’avel d’ketre. I m’faléve tchhzi
quéque pa lon éri di m’mohone.

- I-n-a ‘ne sacwe qu’dji n’comprind nin : poqwe v’s-avez-v’ prézinté come
¢ou qu’vos-estez po d’bon ?

- C’¢st tot simpe. Dji savel bin qu’on n’mi prindretit may, insi & prumf cép, po
‘ne djint qui vike dandj’retisemint. Avou 1’gueliye qui dj’a! Mins dji poléve
ahéyemint djouwer li role d’in-ome qui catche ine sacwe. Tot-z-intrant & ¢’djel
la, dji leyive madjiner as otes tot gou qu’i volit.

- C’ést bin tazé.
- Dj’avet bin tot emantchi. L’6tobus’, po k’minci.

- Vos n’¢stiz nin d’vins.
- Siya. Come li patron m’ave(t scrit qu’on m’ratindrett a ’arét, dj’avet r’péré
I’pléce. Dj’a d’hindou pus timpe ¢t dj’a v’nou bin pahtlemint a pi. Po 1’pazg,
chal po-drf.

- Li teléfone, i drole di vwés avou ‘n-acsant ?
(Il change sa voix et prend I’accent). - C’éstelit mi, € m’tchambe, avou mi
GSM. (Voix normale). Mins dji I’a bin catchi. Dismétant qui I’révolvér, dji

I’avell metou en-éspres dizos m’cossin. O, ci n’est qu’on simple révolvér
d’alarme, savez.

- Dj’1 a portant créyou.
- C’esteit dedja cazi assez po v’fé sondji. Adon-pwis, dj’a tot simplumint
profité dés ocazions. Dj’a so d’prumire fwece divins Iés cretih’lés mots ét dji
r’louke tofér « Questions pour un champion ». C’¢-st-insi qui dji k’nohéve li
nom di I’areyoport di Moscou, et delis’ trelis 6tes sacwes qui m’ont chérvou.

- Bin djouwé !

- Et cwand dji n’savei nin, dj’invantéve, come di djusse.
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: - Come di djusse.
- Et I’'mayonése a bin pris. Tot dreit.
. - Mérci po I’mayonése.
- Dji n’di nin ¢oula por vos.
: - Mins siya ! Dj’a toumé ¢ cép’. Tot come lés-Otes. Pus’ qui 1¢s-0tes !
- Ir al nut’, dji v’s-a volou dire li vréye.
. - Lisquéle ?
- Qui qu’dj’éstet vrémint. Portant, dj’ad’vinéve qu’adon, vo0s-ariz ‘nn’alé so
I’cop. Vos veyez, vos n’dihez minme pus néni. Mins dj’¢stell résseré ¢
m’minteréye. Ot’tant qu’les-6tes. Ot’tant qu’vos.
- Vos m’avez minti...

- Awe¢... si on vout. Minti... qu’ést-ce qui ¢a vout dire & djusse ? Dj’a fordji on
personedje qui v’s-avez inmé. C’ést minti, ¢oula ?

- On personedje qui n’¢gzistéye nin.

- Qu’énné savez-v’ ? Al fin dé compte, li sous-chéf adjwint di 1’ Anviron’mint
n’a nin pus’ di vicaréye qui I’ci qui dj’a-st-invanté.

- Vos avez volou viker in-éspériyince ?

- Dj’a volou « viker » ! So I'trévint d” kékes djods, polelr discrotchi I’leune :
«viker » !

- Li nouk, c’est qu’i v’faléve dés compéres, ou pus vite dés victimes.
- Dés victimes ?

- Awe. Vos n’avez fét qu’goula, chal. Dji m’foute di tos l¢s-0tes. Mins nin
d’mi ! Vos n’1 avez nin tiz¢é a mi, hin ?

-Osiyal

- Néni ! Vos m’avez ramassé ir al nut’ come vos-ariz ramassé in-Ote. Li p’tite
revoléye ! Li patrone! Et pogwé nin lés dels viles! Tot ¢ou qu’vos voliz,
c¢’éstelit v’plére on bon cdp, li pus’ possibe ! Vis prover qui v’s-estiz magré tot
capdbe d¢ viker ‘ne avinteire ! Qui magré vosse djéve si trisse, come vos
d’hez, vos ariv’riz a méte ine feume e vosse lét.
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- Vos fez I’brouwet pus grand qu’i n’ést ! Dji voléve sellemint candji d’pé !
Esse in-ome as oy dés-6tes. C’é&st ¢oula qui comptéve por mi, nin d’aminer
‘ne feume ¢ m’1ét.
- C’¢st portant gou qu’a-st-arive.
- Si dji v’s-a fét del ponne, dji v’dimande pardon. D¢ fond dé cofir.
- Come c’¢-st-atinrihant !
- Astedre, dji va ‘nn’aler fot d’chal. Dji wad’ré on sov’nir... on fol bé sov’nir.
- Neni !
- Kimint ?

- Néni. Vos n’alez nin vaner insi. Avou on fot bé sov’nir. Ci sérett por trop’
aheye.

- Mins...
- Vos n’médjinez nin ¢ou qu’vos-avez fét.
- N’alez nin trop lon, édon bacele.

- Boufon qui v’s-éstez ! Mins sayiz don dé comprinde : vos m’avez rapris a
sondji !

-Hin?

- Dispdy i timps qu’dj’estelt eteréye ¢ c’trd6 chal, dj’aveli rolivi cou
qu’c’estet !

- Fernande !

- Dj’éstel come ine biésse qui sok’téye tot I’iviér. Al dolce minote, dji
div’néve vile sins m’énné rinde compte. Et po dire 1i vréye, tot rotéve a 1’idéye
insi. Adon-pwis, vos-avez-st-arivé !

- Dji n’savel nin...

- Vos-avez-st-arivé ét tot a wagué. James Bond ! C’¢-st-on James Bond éke
qui m’a dispierté ! Vos-estez I’pé dé R€kem ! Vos m’avez rapris a rav’ler !

- Dji pinséve qui...

- Et vos créyez qui vos v’s-alez setchi di spehelr ossi hayetemint ? Ah neni !
Ci serelt por li fedte ! Monchel li sous-chéf adjwint vint ripahe sés grands
sondjes adon-pwis énneé r’va Ve Si chér ministére la qu’i pore ratlizer a si p’tite
¢scapade, ot’tant qu’el vout.
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- Comprindez-m’.

- Ah, vos v’voliz prover qu’vos-egzistez ! VVos voliz ésse ine saqui ?!
- Awe, Fernande.

- Mins, madjinez-v’ qui mi ossu, dj’égzisse. Mi ossu, dji so ‘ne saqui.
- Mins bin sdr.

- Bin sir... mins c¢’¢-St-on pd tard po I’rimarquer.

- I vat mi qu’dj’énn¢ véye tot fi dretit.  (Férnande va derriere le bar et sort
avec une arme).

- Vos veyez ci pistolét ? Ci n’¢st nin ‘ne djodjowe come li ci qu’vos aviz
catchi d’zos vosse cossin. Po qu’djél troive, édon... Ci-chal, c’é-st-on vréy.
Tot ¢ou qu’i-n-a d’pus vréy... Dji dwérmeéve, chal a 1’6tél dél Bwegne
Houlote. Tot I’'monde dwérméve & rés’, dél nut’ come de djod. Et tot este(t d’a
facon po chasconk. Mins vos, d’on plin c6p vos nos-avez k’hossi &t nos nos-
avans r’'trové ava lés cwares tot discovrant qu’dte pa, i-n-avelt ‘ne Ote veye :
ine vréye vicaréye ! (Un_léger temps). Et vos voriz qu’astetire dji
m’rédwéme ? Hin ? C’¢st ¢a qu’vos voriz ? Qui dj’rolivéye tot, biéssemint ?
Vos n’m’ériz nin d’vou dispiérter... O néni, vos n’ariz nin d’vou !  (Elle tire.
Il s’écroule a demi). Dj’¢stett préte a v’sire di ladje ét d’long. Dji m’’avel
djuré : avou lu, dji bat’ré carasse, ¢ monde ¢tir s’i fat ! Et dire qui dj’aved
sogne dé n’nin ésse capabe dé d’mani avou vos ! Dj’avel I’pawe dé n’nin ésse
a vosse hotelr ! Minabe qui v’s-éstez ! (Il tombe).  Aprés avelr sondji tote
ine nut’, dji n’pou pus ridiv’ni li méskéne di 1’6tél dél Bweégne Houlote. Li
meéskeéne de patron di I’6tél del Bweégne Houlote ! (Elle sort par le fond).

SCENE 24 : BERTE — JANE — QUELQU’UN.

Le corps est allongé au milieu de la scéne. Bérte et Jane entrent et I’observent puis elles

s’installent dans leurs fauteuils et tricotent.

BERTE :
JANE :
BERTE :

JANE :

- Ci n’sére nin aheye, vos vedrez.
- Qwe don ?
- Mins dé ravu I’carpéete, bin sir.

- C’est vreye, lés tétches di song” sont malahéyes a-z-avu fod.  (Un temps).
A voste 1déye, il ést so flote ?



BERTE :

JANE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

JANE :

BERTE :

JANE :

64

- Li tapis ?

- Neéni, lu.

- Vos m’avez fét sogne ! O... s’i n’I’ést nin d’dja, el séré rademint.
- Tot djusse. C’¢-st-afére di timps. A fét’ di timps, i n’ploiit pus...

- Neni. Inte di nos dets, chére mam’zéle Jane, qu’énn’¢é-st-i sir qu’in-ome tot
setl, dji di bin tot sed...

- Al fin de meis d’octdbe !

- D’ot’tant pus’ qu’i n’a minme nin ‘ne vweétire... (La lumiére commence a
diminuer).

- Et qu’i n’si paye qu’ine tote pitite tchambe so li d’vant... Mi, djel di tofér :
cwand on prind dés condjis, c’est po ‘nne profiter.

- Mi-ome, qui I’bon Diu aye si-ame, €l dihéve sovint : cwand lés éwes sont
basses, 1 n’fat nin fé lés cwanses de viker so blancs peds. (La_lumiére
diminue encore).

- Les cis qui sont strindous n’ont qu’a fé avou ¢ou qu’il ont !

- Di tote manire, gou qu’dji m’ratiz’re di tote ciste afére la, c’ést qu’l’arire-
sahon dare stu carapemint ramouyéye !

- Vos-avez co rézon, madame Bérte. (Noir sur elles. Une douche éclaire
guelgu’un qui entre, avec manteau et chapeau, un gros dossier rouge sous le
bras et qui se dirige vers le cadavre).

QUELQU’UN: - Trop tard, nom di hu ! L’ovrédje ést fét !

Le personnage enléve alors son chapeau : c’est une femme !

FIN DE I’ACTE 3.
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ACTE 1.

Bérte et Janéte sont assises au fond, prés de la fenétre.
Elles tricotent.

BERTE : - Est-ce qu’i rotét todi ?

JANETE : (Elle reqgarde par la fenétre). — Awe.

BERTE : - Fat-i vormint qu’i n’dyésse rin d’ote & fé !
JANETE : - D’ot’tant pus’ qu’i ploft !

BERTE : - Ah I Pace qui, al copete de martcht, i plout todi ?
JANETE : - Awe.

BERTE : -E-binva! (Un temps. Fernand sort des cuisines et va vers son appartement).
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- In-éwis’ timps, édon mésdames... On timps dé bon Diu, mins nin onk di sés

pus bés... (Il sort en riant. Janéte prend son carnet et trace un trait).

- Kibin ?

- Cwate !

- A onze elres on cwart !... Cwate !... | seré cop plin come in-ol po chervi
I’diner.

- Come d’abitude.

- E-bin va! (Un temps. Fernand sort de ’appartement et retourne dans les
cuisines en s’essuvyant les lévres).

(11 sort).

- Li timps s’raclérih. I lire lés cwate solos aprés-1’-diner.
- Lés cwate solos ! | nos prind po des boubiésses ! C’¢st pus vite € s’tiésse qu’i
lare ‘ne sacwe ! A rés’, & posse on-z-a djazé di timpésse.

- Avez-v’ veyou si louketire ?

- Néni. Qu’aveit-¢le di spécial ?

- Li blame de d’zir !

- Qwe ?!

- Li blame dé d’zir vis di-dj’ ! Ces candris-1a div’nét dés potche-so-totes cwand
c’ést qu’il ont-st-ine crole.

- Al bone ?
- Dominé. Coula s’velt so I’cop. Anfin... cwand on s’i k’nohe.
- Ah bon ?!

- Cwand dji veyéve qui mi-ome ave(t cisse pitite blame-la divins sés ody,
dj’ad’vinéve tot dreiit di wice qu’i v'néve.



